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COLECCION DE COMEDIAS

Har'tzeﬁhusﬁh.
Rubi. |

-

‘L2l ¢ Navarrete.

: Olona (D. Luis).

ij & Doncel (D Carlos). |
'} ¢ Valladares'y Gar—
12 HIgh,.

¢ Bravo (D. Cefer.).

|l Garcia Gutierrez.

) £ Coll (D. Gaspar).
7% Tirado. 5%
-._EFinrentmﬁ Sanz.

s Peral.

¢ Asquerino (D. -

 duardo)-
Roca Togores.

=+ Asquerine D, Eu--

. sebio. ..
@ :

11: segovia.

'@I

o) BE-OE

': ].-aS'hETR 8.
s Retes.
s {ieas !

=== ¢ Lscosura (D. Go -

: rﬂni;'rin}.
‘Penalver,
Campoamor.
Iznardi. .

‘Lombia.
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 REPRESENTADAS CON EXITO

Gil (D. Isidoro). .

Salas y Quiroga, | |
Hurtado (D. -Ar!'l,.].-

Pa.ac o5y Toro.,
Pina A5
| Balgade.
5 . %Ejadg.

EN . LOS TEATROSS o1 18 - e tafl

AR ; ' - Alfaro,
Elipe,. =
Godoy.
Escosura {D. Nar—

cigo).

Mavoli.

- Monlemar.
Diaz (D. José).
Gansceo. :
Diaz (D. Juan).
Azcutia.
Diana.

Alba:

- Barrosos
. Gerro.
* Resa.

Galwvo.
TFranqueio.

- Yera { Dona Joa-

- quina),

= Doncel (D.Juan).

ot ' Aguilera.
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A un tiempo hérmanay amande, t.14.

Ansias mdtrimoniales, o. 1.

A las mascaras emwcoche, 0. 3.

A tal accion tal castigo; 0. 3.,

Azares de la privanza, 0,4,

Amante y caballero, o. 4.

A cadu paso un acaso; eleaballero,

Amor y Patria, 0. 5,

A la misa del gallo;0. 2,

— Amor imposibles vence, 6 la rosa
encantadd; 0. 3. Magia.

Asi es la mia, 6 en las mascarus un
martir, o. 2.

..*'.h:lﬂz, militar 1y beata, t. en 3.

Al pié de la ESEHLETII, t.ent.
Arturo, 6 los remordimientos, t. 1.
Al asalto! t. 2.

Angel y demonio 6 el Perdon de
Br ‘etana, t. 7 cuadros.

A'mentir, y medraremos, 0. 3.

A perro viejo no hay tus tus, . 3.

Abogar conlra si mismo, t. 2.

A mal tiempo buena cara, t. ; B

Amor y farmacia, 0. 3.

Alberto y German, t. 1.

Andrés el Gambusino 6 los buscado-

res de oroy t. 9.

Beltran el murmn, t. 4.
‘Benvenuto Cellini, 6 el poder de un

artista, o, H: -

‘Camino d¢ Portugal, o. 1.

“Con todos y con nirguno, t. 1.
‘César, 6 el perro del castillo, t. 2.
“Cuando quiere una muger!! t. 2.
‘Casarse @ oscuras, t. 3. -

‘Clara Harlowe, t. 3.

Con sangre el honor se venga, 0. 3.
“Como & padre y como arey, 0. 3.
“'Cudntovale una leccion! o. 3.
“Caer en el garlito, t. en 3.

“Caer en sus propias redes, t. en 2.

— Cumplir como cabaliero, o- 3.

— Crimen y ambicion, 6 el Cundﬂ

Herman, t. 3.
; Cﬂnsp;rurcnn malaestrelia, ¢ el Cﬂl-
ballero de Harmental, t. 7 cuad.

Cinco reyes para un reino, o 5.
“Caprichos de una soliera, 0. 1.

Carlota, 6 la huérfana muda, t, 2.

Con un palmo de narices, o. 3.

Camino de Zaragoza, o. 1.

€onsecuencias de un bofeton, 't. 1.
‘Consecuencias de un disfraz, o. 1,

Casarseporno haber muerto, o elve-

cinodelnorteyeldel mediodiay €. 3

Cambiar de sexo; 1. t.

Compuesto y sm novia, t. 2,

Dela aguamansa me libre Dtns, 0.3.
Dela mano a la boca, t.3.
D. Canuto el estanquero, t. i
Dos contra uno, t. 1.
-Dos noches, 6 un matrimonio por
agradecimiento, t. 2. |
Deshonor por gratitud, t.3.
Dos y ninguno,. o. 1.
De Cadiz al Puerto,e.1.
Dssenganos de la vida, 0. 3.
BHona Sancha, 6 la tndﬂpﬂnd«snﬁu
de Castilla, 0. 4. -
Don Juan Pach&cu, 0..8.
D. Ramire, o B.
D. Fernando de C'ustra, c:r. 4.
Dos yunoy t. 1.
Donde las dan las toman, t. 1.
Do dus & cualro, tot.
Dos noches, t. 2.
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11l Dina la gitana, t.3.
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9

10
| EL Amante misterioso, t. en 2.

14| ELl Ciego, t. en 1.

|El Duque de Altamura, t. en 3.
12 Kl Dinerol! t. 4. |
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Dieguiyo pata ds anafre, o. 1.
Dos muertos y ninguno difunto, t. 2
Deuna afrenta dos vengansas, t. 3.
D. Beltran de la Cueva, 0. 5. ;
Don Fadrigue de Guzman, 0. 4.

Demonio en casa Yy angel en socie-
dad, t. 3,

Dicha y desdicha, 1. 1.

Dos familias rivales, t. 1.

D. Fernando de Sandoual, 0. 3.

D. Carlos de Austria,o. 3.

Dos leeciones, t. 2.

Divid-ir para reinar, t. 1.

E&panalesmbra todo 2.2 pte.)e. 3.

'En la falta va el cﬂsngu, t. 3.

Enganos por desenganos,o.1

Estudios historicos, o. 1

Es el demonwo!! 0. 1.

En la confienza esta el pﬁhgrﬂ, 0. 2.

Entre cielo y tierra, 0. 1.

En paz yjugando, t. en 1.

Enrigue de Trastamard, 0 log mi-
neros, t. en 3.

Es un nino! t. en 2.

El Andaluz en el baile, 0. 1.

El Aventurero espanol, o. 3.

El Arquero y el Rey, 0. 3.

El Agiotage 6 ¢l oficio de moda, £. 9.

El confidente de su muger, t. 1.
Il Caballero de Grinon, t. 2.
El Corregidor de Madrid, t. 2.
El Castillo de S. Mauro, t. 3.
El Cautivo de Lepanto, 0. 1.
El Coronel y el tambor, 0.3..
El Coudillo de Zamora, o. 3.
El Condede MonteCristo, 1.2pte.10c¢
Idem segunda parie, t. J.
El Castiilo de S. German, 6 delito y
espiacion, t. 5.
El Ciego de Orleans, t. 4.
El Criminal por honor, t. 4.
El Cardenal Cisneros, 0. 3.

El Daciﬂﬁ.ttﬂ P &= b 3
El Demonio famlhar, 1. 3:
El Diablo en Madrid, t. 5.
El Desprecio agrudecidu, 0. 8.
El Diablo enamorado , o. 3.
El Diablo son los nietos, t. 1.
El Derecho de primogenitura, t. 1.
El Doctor Capirote, 0 los curande-
_ ros de antano, t. 1.
El Dwablo nocturno, t. 2.
{El Dwablo y la brwa, t. 3.
El Doctor negro, t. 4.
— El eclipse,o0. 3. '

El Espectro de Herbesheim, t. eni.
El Favorilo y el vey, o. 3.
El quarda-bosque, t. 2,
El Guante y el abanico, €. 3.
El galan invisible, t. en 2.
El Hijo de mi muger, t. 1.
El Hermano del artista, o. 2.
. El Hombre azul, 0. 8 cuadros.
El Honor de un custellano y deber

de una muger, o. 4.

16} EL Hijo de su padre, t. 1.
8

El Htmeneu en la tufmba, ¢ la hechi-
ecera, 0. 4. Magia.

EL Hechicéra ¢ el nuviﬂ Y el monot.2'

El Hya de Cromuwell, 6 una restau-

El Hijo del emigrado, t. en &.
EIIdwm del sublervraneo, t. B.
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El Ingeniero éla deuda de honor,t. 3,

—EEL&..u de Margarita, t. 2.

El Leniador y el ministro, 6 el tes-
tamento y el tesoro, 6 cuadros.

El Maestro de escuela, t.1.

El Marido de la Reina, t. 1.

El Mudo por compromiso ¢-las gmo-
ciones, t. 1.

El médico negro, t. 7 cuadros.

El Mercado de Eéndres, t. id.

El Marinero, 6 wr natrimonto re-

entino, 0. 1. - -

E Mﬂiwa de suhonra, e. &.

El Médico de un monarca, o. I Y

El Marido desleal, ¢ qmen aﬂgaﬂﬂ
@ quien, t. en 3.

El Nudo Gﬂrdaaﬂn, t. 8.

El Novio de Buitrago, t. 3.

El Novicio, 6 al mas di&‘&'ffﬂ se la:
pegan, t. en 1. -

El oso blanco y el oso ﬂegrn, t. i

El Pacto con Satanas,o. 4.

El premio grande, o. 2.

El Pactosangriento, v la venganza
corsa, t. 6 cuadros.

El Pajede VVoodstock, t, 1.

El Peregrino, 0. 4.

El Premio de una coquetd, 0. 4.

El Piloto y el Torero,0.1. =

El poder deun falso amigo,0. 2.

El Raptor y la cantante, t.1,

El Rey de los criados Y acertar pur
carambola, t. 2. : _

El robo de un hijo,t. 2.

El rey martir, 0. 4.

El Rey hembra, t. 2.

El Hey de copas, t. 1. ' |

El Robo de Elena, t. eni. -

El Secreto de una madre, . Byprdl

El Seductor y el mﬂrtdu, t. 3.

El Tarambana, t. 3. 1

El tio y el sobrino, o. 1. |

El Trapero de Madrid, o. & -

El Tio Pablo o la ﬂducﬂmﬂn, t en 2.

El Vivo retrato, t.3. -

El Ultimo de la raza, t. en 1

El Ultimo amor, 0. 3. ,

El Usurero, t. 1. '

El Zapatero de Londres, t. 3.

El toro y el Tigre, 0. 1.

El Memorialista, t. 2.

El Tejedor de Jativayo. 3.

El Perro'de cemtinela, t.1. =

— El Porvenir de un htjﬂ, 1217 8,

El Anillo del cardenal Richelieu, 6
los tres mosqueleros, €. 8.

El noble y el soberano, 0. 4.

Enriqueta 0 ¢l secreto, t. 3.

El talisman de un mar :da_,_{_ 1.

El tio Pedro 6lamalaeducacion, t. 2.

El-hombre complaciente, t. 1.

El campanero de San Pablo, t. 4.

El maridv de dasimufwﬁas, t. 2.

El licenciado Vidriera, 0. 4.

El capitan azul, t. 3.

El Espanﬂlﬂm,ﬂ 3.

El pintor inglés, t 3.

El peluquero en el baile, 0. 4+
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El marqués de I'urtmil&; 0. 3.
Elisa, 04 3¢
El Tejedor, t. 2. SEEE §ow
El enamorado dela Rstﬂa, t. 2.__
El artesano, t. 4. = s L
EI mulato, 6 el cabaﬂeru de .St J‘ﬂﬁ
ge, t. 3. 21 €~
El hajo de mdus,a 9., Y
El cias:ca y el-romantieo, a. L
El sastre de Léondres, t. 2,
Bl caballero de mdultrm,, 0. 3.
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K, ﬁe t1 ¥ Cuesta, = =

" ESMERALDA
0 NUESTRA SENORA- DE PARIS

_Drﬂma en cinco actos, (sacado de la novela de Vlctor Hugo ) arreg!ado hbremente .fi:'
!“ escena espaiiola por los Sres. Sanchez Garay, Valladares y S Qas.-.a*s.r-:adr:a y Lalama,-
i ol [ para representarse en Madrid el aio de 1851

PERSOHA(: ES DEL DRAM -l

Esunnum. 2 " Feso, cap:tau de arquu-
SENORA DE Guunmmmn. rm. -

Fror pE Lis, su hun.”,"__ _CQPPENDLE
Diana, su anga - . Cropin, ray ds Eglpta.
Gmmu, LA RECLUSA. | I‘msnﬂ. .

Cravbio Frowrro.
Juan, su hermano,
Lms:uonu el ;nrubado egipcios

GEI‘IEUIHE pﬂﬂu | GERvVasio, esmdmnu

BELLEVIGNE, y

Estud:anus puabln d# ambos ua:ﬂs sr.}ldndu: y.

‘vagos. _' At

. ; ,.:,
.l iz}

:

NOTA. Los trages que se usan en’ este drama, |

son los mismos que se marcan en la novela, 4
escepcion del de Claudio Frollo; qué sera de ne-

gro, a la antigua francesa; para E‘Fllﬂ{' el qua en

aquella usa, que es de monge.

ACTO PBIMEHD

El teatro representa una plaza de Paris: en el fondo

babrd una puerta practicable , y'sobre ella una roseta
redonda, porla caal se asomaran para hacerlos mohines.
A la lzqmtrdﬂ una fachada de casa, en cuyo frontis hay
un nicho, y en ¢} una imagen de la Virgen, alumbrada
por un faruhtu, cuya luz serd la dinica que arda cuando

se queda el teatro &4 oscuras. Al Ievautarse el telon hay

mucha animacion en la escena, y casi todos los especta-
dores, hombres y mugeres, miran hacia la derecha,

donde figura celebrarse el misterio. Durante las prime-
ras escenas no eesan de pasearse unos y otros, forma-
dos'en grupos, y de la misma manera hﬂhlan los actores.

_ ESCENA PRIMERA |
Jmn Frowrro, Gnnusm Y Varios estudtﬂntu. |

l}nn Eunque dema} mae,fse Juan, que no tardaré
en comenzar el Misterio?.

mesa de marmeol y lus actmes que le han de
representar. '

| Ger. Y aquel bombre feo .y seco, quién es?

| Juan, Ese es el autor de la mmahdad

| Ger.cLa moralidad! = o!:iv o |

| Juan:Si; ese'es'el nombre: qnﬂ lns puelas dan 4

esle género de farsas; la presenle:tiene por

il 20 d nor
s -EHlETEPRHHE, P titulo < Elbuen juicio de la serora Virgen Maria.

Encprovincia nosveis tan'de conlinuo una fies-

- tad semejanles En Paris:leneis:que hacer pro-

vision de dos/cosas; si essque. quereis guz&r
las cuales son, admiracion y paciencia. o Hoy
‘tenemos lres fiestas en honor de la - emba]adh
y de la Epifania; un mislerio, la eleccionidel
papa de los iucﬂs y fu{agns arllﬁmales en: la
Greve. f

Ger. Y por qué no se emp:eza‘? Qué se asnera?

Juan: Primero se ‘espera a' que dén las dﬂGB y
despues 4 la. embajada de Flandes:

Ger. Pues las: doce:ipoco tardaran en dar.

(viendo'4 la senora de Gondolarier:y & Flor de L.IB quﬁ
salen por la izquierda, acompanadas de Febo, & quienes

hacen paso los estudiantes.)
Qulénes son esas damas tan encupeladas‘?

ESCEN A 11,

.Duhnx Mamm GONDOLA RIER, FLﬂn DE. Lls y Fﬁnﬂ

uqutfrdﬂ.

-Juw Oh! EEH es la senura de Gundnlanar y su

hija Flor de lis.

Gea.. V. ese oficial que las esculla‘?

Juan. Ese es Febo de Chaleaupers?

Gex. Y quién es Febo de Chateaupers?

Juan. Lrn rico cahal!eru, que se ha ﬁnmldu tudus

_.sus bienes, y & quien los usureros no han {llﬂ]d-
‘do mas gue la mano que va & dar 4 su, prima
Flor de Lis, en cambio de un cuantioso dote,

Ges. Entonces no di 50, Mano, a la pnma smn
.que.la vende. .

Juan, (setalando a4 Ia derecha. }EMIrad alli la grau t Gon. (6 Febo.) En \;Eladd Fiabu que ‘no 0s pEl!-
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dono el haberme hechoatrave
de esla plebe.

NuEsSTRA
sar por enmedio

Fuor. Si, primo, esta es unachusma grosera, que |

se mofa de nosotros ,
Fego. Os divertireis con el misterio, al cual ten-

go-un placer en-acompanaros. -z
Gox. Vamos, vamos pronte 4 nuestro balcon.

(vanse seguidas de los esiudiadtes y pueblo, que se
barlande ellas y gritan: Bl misterio! El mistéeriol A este
tiempose oyen los gritos y la‘algazara dentro, que acom=
panan los que eéstin en la escena.) , -
Joax. Silencio, las doce! (voces deniro.)

ESCENA 111.
Juan, GERvasi0 y pueblo que se agolpa hdcia la de-

4

recha, mirando lo que pasa dentro. GRINGOIRE por |’
Yyl

la izquierda con una barba blanca en la mano
un gran tambhbor a la espalda.

Griy. Caballeros'y seirotes, perdonad la detens
cion, pereaun no ha llegado. la. embajada de
Flﬂﬂdﬁﬁ;'- 85 5 { L% -

Juan. ¥ (1l que no eres de la universidad, por
queé te has permitido fastidiarnos?: . .. |

Guin, Yengo de buscar 4 Giborne, ‘el que hace

elipapel: dey Japiter, y le traigo sus barbas iy

1 Feso. No obstan

SENORA

_ petada de esos truanes. En fin, virgen ¢ _hadas
Esmeralda... porque era ella, me dijo en voz
baja: Hé pedido vuesiro perdon al gefe, al
rey... tan pronto como he sabido vuestro nom-

y bI'H ;,“*; o 5

Ger.-Conque ella lo sabia?

Fepo. Unabechicera? Al puntoelrey ha'Consen-
lido en todo; mas no puede -salvaros-sino por
el engano; vuestros guardianes duermen, y yo

| ./ sé anudar una cuerda. Besé las bellas ‘manos

que me devolvian la libertad, y parti.

| Juan. Y'no habeis adivinado los motivos que de-

terminaron al rey de los truanes & dejaros asi?

1 Feso. Conoceria tal vez el triste estado de mi

bolsillo. Ademas, puede que ese monarca con=-
serve algun patriolismo; se diria: Ea raza de
los genliles hombres franceses se bastardea
diariamente, y es preciso conservar uno de
esos raros y bellos reloiips que pueden rege-
- 'nerarla. No es esta vuestra ,ppin_iqi],%seﬁures?
‘Topos. Si, siy * 1 d
e, creereisqueen mi nacimien-
to se na Lenido la infamia de decir, gque mi
madre fuvo trato con un monstrae? ]
Juan, Como Cuasimodo el campanero de nuestra
‘Sefiora? Ve OV 100 DIOITRUZY DiSES 34

Sus Lruenos. No os impacienteis, vaa conmen-

zarse en seguida. (se entra por la derecha; nue-*|

00$ gritos y palmadas dentro.)

1 11 Dichos y ¥ itso ‘por ld ‘derécha. 8 1 iEg |
Fgso. (d Jum-a.]'()s.' he ﬁstﬂ; ﬁlfpaéﬁa-_i'-i ynﬂhepu-

" midoitesislir 4 la:impadiencia de hablaros... : 1 |
{ uaN:(Como, abandonais 4 esds damas? o /= |
Feso. Venga'ademandaros asilo.contia Jas idos |

via derechias) unamoralidad y 'onscasamiente!
Grr.Pues vuestra fulura es:muy-bella. oiziv

#eB0. St fuese por ocho diasiis

} ¢ ahi587) ¢4 .
daene ¥ies por ochordias tambieh - por-los que 0s
i2bhaceis dmar dela BEgipcia? vinedict of ohv |

#3er; CGuandoiesta en la plazad

“’esa muchachajses porque’ la-debo algun-re-!

§:

Feno. QuéiBgipeia?oosnl v z090i a5l 4 sasa
Ger. Haceos ¢l desentendido; la Esnieralda:::
Feso: (Ya lo han notadot) 22 o 4, - Te ol éms: 19 3
} ando - sus vuellas,
y pasals vos;cantamaly danzaipeoraii.

Feso. Oidme; sénores; si paro: mi atencion «én |

eonocimiento. sonve ‘hasaly
seo; la vida.
Grr La'vida! %
Feso. Eswmeralda, comp sa
de esa formidable banda de truanes, cuya ca-
verna esla govte de'los:milagros: ‘Una noche,
algo alegre por una:comilona, me equivoqué
~en las calles, y fui & caer en medio de esos.

e oo qu et

2 ki)Y

“bandidos. Decidieron que ‘fuese aborcady por |

Indisceelo, pero esperaban’d que viniese el
gele, con objéte de ejecutarnie en toda’regla.
Me habian aeostado, no lejos' de ‘un“fuego, al

rededor del'cual todos mis gnardianes se dar- |
“mieron los unos despues de'los’ otros, Dé ire-

pente; a'lataz de’las’ tinieéblas; abanza “hicia
mi_una aparicion; una hada; una’virgen! ©
ALGUNOS. (riéndose.) Cna'virgents <1 50 10l
‘G'ga: ‘Und'bdda; ybastais 76 06 ssonalud )
Feso. No obslante, se asegura que ha sido’ res-
Ek okt O OHID OUS T JDEDYTSY o (.08 I 14

= Tirany

o s
i ¥

B il

¥

-2 cosas:masilamentables des la"nidaﬂ;ffﬂrﬂsl,ﬂanﬁiu d(j:oy

| Juax: (Aquirtenemos a Santia

. |-Cor: ¥ icaleéteraperuz de Dios

|.Juan. En Ganle, en |

beis, es la adoracion |

' @

Feso. Y tuvo mi-madte;que probar lo contrario,

~dando & luz un sol como yo; porque de otro
modo, el honor de mi padre.,.

Juan. No adverlis que os espéra vaestra tia?

Fepo. Si, y que seria.capaz de ocullar la dole.

" Adios, senoreés, ‘espero que me compadezcais.
vuelvo & mi deber, (vase derecha, y al smismo
liempo, se.oyen gritos y rumor denlro,) " =~ .

Voces.(dentro.) Fuera, fuera los actores; ‘abajo
el teatro! el RS e e
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Dichos y maese CoppPENQLE ¢
LA RENRICD SISE A Y -
5 nguidu de homb

res y muge
. robpblos - xoms: rodmip b el
Cor. 51, abajo el teatro; y

cia para dormirme.

w4

0-no he venido a Fran-

-

go:Coppenole! ‘regi-
dor de la villa:de Gante: Seneim 20! 6y

; calce
#“Eopos: (ridndoses) Calceterolini: 110
Cor. Y estoy muy evgullosol 25 o0 szn el
Juan. Calcelero, quiero proponeros una diversion

T SR

o

de vuestrofpaiss 1<
C(}P+ {:Ilat?‘ A T e U R e =i N e .

. a eleccion del papa..de los
.:-Jocos, cada unp asoma la cabeza por.unagujero,
el mohin mas feo, es; poraclamacion de todos,
celejide papay Qué: decisy maestro calcetlero?
obhrAqqpuikeslamos:unos rostros: 'bastanle: feos. ‘sin
“rcontarielyuestro, y podemvs esperat un bello
mohia(risas y aplausos) © 1 (144 SO0
Cop.'(Cruz @¢'Dios! Laaudacia de ésté Tuno me
..nas que esas pamplinas rimadas?. Qué decis,

g o . T

" compadres?

Topos. Si, si. (aplaus i A2

Juan (a los estudiantes.) Mirad , mirad ; ese agu-
jero:de: ﬂj'ﬂ.ﬁ ra;-que esta sobre esa: pueria; (53 %
nalando al fondo ) parece hecho espresamente

~'pdra asownar la “eabeza i’ Qué bueén ‘ejercicio
para aprender 4 sét abore Ioap S

#sos.)

By Lo

I T



pe Panis. ©7 3

Topos Si, si. [ab'réﬁ'Id.'rpua'{i;fi:del' fondo,'y muchos |

“de'los espectadores se precipitan por ella.)
v Lol ESCENANVIL ¢ |
Jn;m','Gnav-;_s:'u, puebloy estudiantes en la escend;

Fepo, la senora de GONDOLARIER Y Fros DE l.1s por
la derecha, sequidas de GRINGOIRE.

8 Y aid ' A
Goy. Vamos, Febo, no puedo asistir & placeres |

tan groseros. _ BU R P

- Fepo. (Cuando_esto se iba poniendo divertido!)
lse relira con su lia y prima.) ST e

Grix. (Trabajar para las caras y no ver, mas que
espaldas! Ser poela, y no tener mas éxito que
" el de un boticario! Imbéciles! Ahora se entrec-
‘tienen con los mohines y 1o escuchan mis
‘yersos!) L ... '

Cop. (4 Juan.) Ya que no vimos el misterio, nos,

ridicula sepresenta ¢n la rosela. )Qué feo! (gritos
y risas.) ... e . |
Juax. Eso no vale nada, no liene un feo 'subido;
ofro, olro.” (aparece una . figura con berrugas
enormes; los gritos y aplausos se redoblan.) Bue-
" no, bueno, que no presente mas. (la figura
abre una boca enorme Y muesira los dientes.)
Qué figura! Parece una chanza! (en este mo-
mento la cabeza de Cuasimodo 5e muesira en la
roseta.: Nocl, Noel! Ese es el papa de los lo-
cos; traed al vencedor, (Cuasimodo sale por el

fondo; d su,aspecto se redoblan los aplausos.)
5 ESCENA VIL =~
" Dichos y Cuasinobo seguido de estudiantes por el
fonde; va oscureciendo poco a poco.
Juas. Soberbio! Es preciso traer 4 Proserpina la

muger del diablo... 1 _ .
conservar.esa postura! (¢ Cuasimodo.) Ponedla

en su estado ordinario. Aun 3si sereis bastan=

te feo... No responde! Es sordo?.. Pero calla!
e reconozco! Sabeis que
 punto de matarme, y que si no es por la Esme’
ralda, me estrella conlra una esquinal!l 1s el
campanero, es Cuasimodo! gip
Topnos. Cuasimodol
Cop. Conque el mohin essu rostro?
Juan. Justamentle, maesiro calcetero, un mons-

truo al natural, que a todas:las venlajas que

veis, reune el meérito de haber venido a ser

sordo, por el ruidode las campanas que adora. | vat : _
| (Cuasimodo viene sentado sobre unas parihuelas cubier-

(gritando a los oidos de Cuasimodo.) Cuasimodo,
te se ha proclamado papa de los locos!

Ccea. (riendo.) Si! si! (Ella no me vera mas!) -

Juax. Camaradas, €s preciso que el corlejo sea

. magnifico, y digno del fenomeno ; en triunfo!
(todos se, [levan d Cuasimodo por la
Juan con ellos.)

Grin. (Vana parlir!) (d Cnpﬁaﬁniel ) Maese Coppe-

nole, vOS No SEreis de ese abominable corlejo?

Coe. No, de ninguna manera.
Ger. Alli viene la Lsmeralda,
_¢abra. . : 8 _
Coe. La Esmeralda! (todos corren d su encueniro )

i

Estupiantes. La ‘Esmeralda! Paso, senores,

Grin. (Ni un cuarto para

entretendremos con algo. (la primera- figurd }
Fro. (delrds del corro-sin ser vis(o del publico.) Ca-

Cop. Disparale! Si

Debeos ser muy fatigoso el

este mico estuvo a

novela.)

derecha , v
| Juan. (entrando. el pr

se guida de su

RSCENA V.. Lo

La ESMERALDA con su panderela y la cabra,. rodea-
da de puebio y esludiantes,
‘escena, forman un corro,
‘de figura que aquella ejecuta sus habilidades;
PENOLE , IRINGOIRE,
vestido de negro, que se acerca al corro'y no pierde

llegan al fondo d¢ la
que el publicomo ve, don=
Cor-
Grr¥asio ; ¥ Crivpro FrROLLO

de vista @ Esmeralda.’

en
COrTo. _

pagar. mi hospedaje,
que debia satisfacer el precio del misterio.)
(Esmeralda preludia er su panderela como pard
empezar la danza; aplausos.) (Aplauden? 5i ba-
bra vuello 4 empezar mi misterio? No, €s a la
egipcia... Qué linda es! Si se pudiese mirar
por el estomago, esto ocuparia el mio, ks una
ninfa, una diosa. (aplausos )

Ilad, es una mensagera del infierno! (Hsmeral-
da cesa de tocar la panderela.)

Gur. (@ Coppenole ) Quién ha'dicho mensagera del

infierno?

Cop. Alguno que habra querido turbar el baile.
Grg. Y lo ha couseguido; no veis

como la chica
se deliene? | -
ya prosigue de nuevo. (suena
la pandereld.) .

Griy. (Y eso se prefiere & una obra del arte! Oh

supremo poder de las cabriolas!) (esta retirado
_dun lado, cruzado de brazos, y con la cabezad

baja,) . |
Fro. Es una hechicera! En todo eso

(d esta voz se abre el corro, y dejan ver d

ralda, separdndose algunos atemorizados.)

hay magial
Esmer

Esme. (deteniéndose d esia esclamucion.) (Esa YOZ

es siniesira como el rosiro que lemo.)
Grin. Obh! La bacante del monte Menaleon!
musa de la danza! |

l.a

(Esmeralda le presenta su pandereta como para recoger
su ofrenda; se registra yivamente en sus bolsillos, y se
detiene diciendo tristemente.)

No soy yo quien la bara una Danae! (Esmeral-
da le-hace un mohin gracieso; sigue recogiendo
de los demas.)

ESCENA IX.

Dichos, JuAN Y Cuasimono y coriejo del papa de los
locos; alumbrado por hachones.

con franjas de

tas por un pafio de terciopeio carmesi,
describe ‘en la

oro: trae un trage ridiculo, tal como se

Guix, Otra vezese maldito jorobade! Oh! nu.{juie-

ro mirarle mas.

-

mero, y grilando @ mas no

. poder.) Plaza, plaza! Aquijesla el papa de los

- Jocos! Para ser un Salanas nole faltan mas que
los cuernos, 'y viene a proveerse, el medio de
los maridos de Paris. (risas.) ' 4

(Todos se retiran & un lado; Gervasio, Juan y Coppe-
nole 4 la derecha; Gringoire, 1a Esmeralda y Claudio
Frollo 4 la izquierda, siempre oculto entre la multitud.
El acompanamiento desfila & la claridad de los hachones. -
Despues de 10s personages sumamente grotescos, apare=

' ce un trono hurlesco, sobre el cual esta echado Cuasimo-

do, con una mitra en la cabeza, y un trage de relumbro-
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nes; al llegar al medio del teatro, Claudio Frollo sale de
entre la multitud, se lanza sﬂbre Cuasimodo, le ase de
la capa, y le grlta )

Fgo. Abajo, Cuasimodo! -
GER. (d Coppenole.) Ese es el humbre que Hamo

-hechicera i la Esmeralda.
an. Ese es Claudio Frollo.

Juan. Mi hermano' aquil hCuaszmadu furmsa sutm
de su asiento.)

GuiN. Ay Dios mio, lo va a dLmrar'

Cua. (al acometer & Claudio, se encuentra con Es-
meralda.) (Ella! Ella! No quiero gue: me vea
- asi.) (se despoja de su nilra y veslido.)

I AN. Qué diablos estas haciendo! (Cuus:mudu cae
de rodillas ante Esmeralda. )

Voces, Fuera, fuera, que nos vuelva nuestro pa-

pa. (amenazan d Claudio, d quicn defiends Cua-
simodo. )

Cua. Mi amo!

Juas. Calla! El jabali es una oveja!

RO (d Cuasimodo con un gesto significativo.) A las
siete, denlro-de unos minutos, espérame aqui,
bajo la imagen de esa Virgen; ahora vele.

(se dirige hdcia la izquierda, ‘protejido por Cuasimo-
do, que ahire paso, amenazando 4 la. multitud, gue grita

Y quiere lanzarse sobre Claudio.)

JUiN. Senores, respetad 4 mihermano, y condo-
Iﬁ'ﬂs de él; no sabe lo que se hace; estara aun
€n ayunas.

GRin, Como yo! (Esmﬂra!da 58 dispnnﬂ a partir.)

. Yoy 4 seguirla; si es una diosa, me llevara
esta noche al parmsu y si es una morlal, me
llevard dende se coma algo. (sigue a la gitana

por la derecha, mientras que Cuasimodo sale con-
Iﬁﬂlﬁﬂdﬂ ala muimud por la izquierda.) |

Jein, Amigos mios, habeis perdido vuestro vene-
rable mafe, 0s propongo otro infinitamente me-
nos fen pero mucho mas vicioso; esle sucesor
soy yo! .

op. Bravo, viva Juan Frollo! (suben @ Juan sobre
el trono, el acompanamiento se reune, y su!e ya
es cﬂmplarumante de noche,) . -

ESCENA X.

Lﬂ escena queda sola un momento, y ‘d poco sale
CuasimMopo reconociéndola.

Cua. Poco debe tardar mi amo; aqui es donde
dice que le espere; bajo la unélgt,n de la Vir-
gen! No sabe que'd’poco soy criminal, que es-
lraviado por la venganza, ‘por pnﬂu malo a

_.su hermano, cuandﬂ una aparicion celeste...

. (se.pone. de rodiuus ante la zmugen ) Virgen mia,
gue habeis. hecho de vueslra imagen mi casa;
vos Sois quien, para evilarme vun crimen, me
habeis {medn €sa joven; vos sois quien, cada
noche; me Ia haceis ‘ver en esos largos suenos
en que yo olvido lo que soy; vos sois‘guaien ha-
beis querido que 'yo sintiese ‘en secrélo loque
los hombres son felices en sentir y ‘en confe-

“sar! Gracias, virgen Maria! ( Claudio Frut!u en -
tra; Cuasimodo s Eeuanm ) Mi dmn’

_ LSLENA EI.__.__ TR
Cl.mmn anuu Cuasmunu._.,.u -
Fun ,‘emammanda ia escena. }Ya son‘las: s:elﬂ‘ La'

gitana debe pasar por aqui, y'nadie osara se-
gmrla La calle de la corte de 1os’ mﬂaﬂ*ms no

Nuesrra . Sexora
e

esla distanle, y nadie se atrevera 4 acercarse .
4 esla madriguera del robo y del asesinato. El
sitio es favorable 4 mi deseo... Es preciso con-
cluir con esta abominable pasion. (se vuelve y
dd en la espalda a Cuasimodo.) Ven, delanle de
esta luz. Sordo a casi todos los ruidos, sabe
leer en mis labios las palablas que prﬂnuncm,~
mira y escucha. -

Cua. Miro y escucho.

Feo. Te acuerdas 4 quwn debes la vida? =~

Cua. El hombre que vive solo con su pEﬂEﬂmlEH-
to, no olvida nunca; no es ingralo mas que
cuvando quiere serlo. Escuchad, para ver si lo
recuerdo. Hace veinte anos, el dia de Cuasi-
modo, en el torno que hay junto a la puerta
de la wlesm de nuestra Senora, y sobre el cual
liene la | inscripcion de nifnos ESstHus se Vio
una masa informe que se agilaba y gritaba.

_Los pumerns que la vieron' IEll‘DﬂEdlEl‘ﬂﬂ con
horror y disgusto No es un nino, decia uno;
es.un monstruo, decia olro; es un milagro de
espanlo, que anuncia n:an{les desgracias, de~
cia un lercero. l.os mas benignos de_]ahﬂn de
limosna una moneda, y humn, olros guerian
ahogar y quemar a esle hijo de un magico, a
esta produccion de Satands. Vino un joven ca-
ballero, estendio la mano sobre el condenado,
y dijo; .:-:aduuln 4 esle nino.» Y entre las pier-
nas del joven que le adoplo, ballo asilo contra
los ladridos de ICs perros y las pedradas de los
-otros ninos. Por él aprendio a hablar, a leer, a
escribir. Cuando fué mayor le ﬂntlegb las cam-
panas de nuestra Sefiora, esas voces que ba-

_blan aun & sus oidos Lapmdus esas amigas que
le mecen en el aire hablandole. El jwen S0iS
vos; el monstrue soy yo. . Ya'veis'que tengo
memoria.

an. Y 1ecmdﬁndﬂin seras agradecido?

Cra. Lo que vos desems yo lo quiero; lo que vos
quereis, yo lo hago. A mis miembros defor-
mes, Dios ha dado la fuerza para ‘obedeceros
mejor. Yo soy vuestro criado, vuestro escla-
vo, vuestro caballo, vuestro perro. Es' mas que
reconocimienlo; €s un instinto, un phegue hL-
cho ¢en mi alma.. -

Fro. Congue haras lo que voy 4 mandarte? |

Cua. No sé si lo baré; pero muruﬂ por hacerlﬂ 0
por haberlo hecho.

Fro. Por agui va a pasa: alguno, y es premau
apoderarse de él.

C.ua. No hay 'mas que un ser 4 'quien ni aun con
vuesltra orden tocaria; y 4 este ser no lo'cono-
ceis. Hombre 0 muger, me apﬂdera:é llﬂ qulen
me Lles:gnmm 54

Fro. Es precivo llevarln y seguirme.

Cua. Lo haré. -

Fnu [mastrunduie la izquierda.) Ocullale ahiyy le
avisaré. (mirandole alejarse.) Pobre ésclavo! No
pal ece asombrarse de esle raplu ordenado por

i Tiemblo, porgque no sé a dondé me con-
'-dumr.’i esta fatal ceguedad, a la cual no“puedo

resistir! Ya viene, y la cabra’la’'acompana.

" Que no se aperuba antes de‘éstar en nuestro

poder. (apaga la luz de la 1mag¢n y 3# du’;ga

- hdcia donde ésta Cuasimode.) " 2



ESCENA X1L

Dichos, ocullos; ESMERaLDA con la cabra, y seguida

_a poca distancia por GRINGOIRE, ambos por la” =

~° “derecha,

Esug: Ven; Djali, ven.oin vail o
Gein. (fatigado.) No puedo mas:..,
Esme. Es c¢sasombra que nos sl
nasusta?opicsi 39 9
Grin. (Se deliene, se vuelve hacia mi.)
Esme. Caballero, nolasusteis & Djali, porque sl
-guiéndonos asi; se inguieta, -
Guin!‘No causo'miedo mas que
Esme.-Qué quereis? _- -
GiriN. (Seamos paleético y 8 _
enque me arrastraba se me aparecieron vues-
tros ojos como dos estrellas, que
das las demas. (Sobre todo;a aquellas que de
conlinuo adornan:el techo de mi casa.)
Esmg. Hace mucho liempo que venis; siguién=
Grin, S, B0y
Esme: Y vais &'seguirme mas? -
Griy. (con' la' mano en el estomago.
“‘que no'puedo ‘hacer otra cosa.
LTy oloweis o g o
Esme. (mosirandole ¢l fondo
porcesedado? "~ C e
Grin. Eso quiere decir que me prohibisseguiros?
Fisig) Vor De ningunTodn:o o Y-HEIaREA= S X
Grin. Entonces lo permitis?
Esme. Tampoco. Quiero saber so
habeis sido nunca ahorcado.” *
Guin. La pregunta es algo indiscreta,
Esme, Conlestadme. ~TIE D0
Grin. Soy un alumno
" so se baja conlinuamen
" ‘raramente &la horca.
Esyg. Pues dad algunos pasospor ese lado, y po-
dreis ser lo que hasta ahora no habreis sido.-
Guix. (Diablo!) Os tomais por ‘mi tan carifioso
~interés? L -
Esme. No pienso ¢n eso; pero ahorcado’ sereis
mas feo de lo'que apareceis. RO 3D 8
Grin. Que buena sois! (Frollo hace un ‘signo 'd
““Cuasimodo. quien s precipitd ‘sobré Gringoire y
le tira al suélo.) Este no es un hombre, es una
“maquina de guerra. (Cuasimodo se apodera de

sue lo que te '.

a laﬂabra?

j Siento ﬂlq-ui
(Qué:hambre
izquierda.) Y t*anlbign

lamente si ‘no

de'las musas, y del/Parma-
te’a los hospicios, pero

Esmeraldal) =
Esme. (luchando.)
Fro. (@ Cuasimodo.)

ESCENA XU,

Los mismos, FEBO Y argqueros que salen por la dere-
pavsie whogha, con una linterna. |

Al asesino! Al asesinol’ "o~
ven'(se dirigen'dla derecha.)

Cus. (viendo ¢ Esmeralda, y dejdndola escapar.)
Ella, ellal-Miserable amo. Desgraciado escla-
vo! (los soldados se apoderan de Cuasimotdo, que
“queda inmdvil; Esmeraldu se refugia junio a

Febo, Claudio huye.) .. Rt el I O
lo peligroso que escor-

- Feso. Ya veis, bella nina,
rer de noche por las calles, y sola. Os ofrezco
un asilo en nombre del rey. Pero que veo? No
es Esmeralda? =1

Esume. Gracias, Febo,

Feso.-Alma del diablo!, Por dondese ha ido? Pero

- veamos lo qnenos. ba quedado. (acercan uns

preferi a to- |

4 Dios! (se escapa _p_ﬂrfl-ii} A

< DE: PARIS.

 Grin. (mirandole.)

eductor.) En 1a noche -ovienen hicia aqui? (los

3

linterna. al rostro de Cuasimodo ) Qué horror!

.. Creer coger 4 una hada, y hallarse con un mi-

co! El tuno lo pagara doble! Al Chatelet. (vase
con los arqueros y Cuasimodo por. la dervecha,)

ESCENA XIV.

GRINGOIRE ¢t el ‘suelo limpidndose, y “tres pobres,

uno cojo, olro tullido, y el otro ciego, los cualeés som

““TrisTAN, BELLEVIGNE Yy CHAUTEPRUANE.

 Guin: (levanténdose.) Todo ‘ha desaparecido! Y

‘loque yo'se es, que ella se ha escapado y yo
“'me'he zampullido... Qué son esas sombras que
pobres vienen por distin-
tos lados.) el D4 O 1
Tuis. (acercdndosele.) La buona mancia, signor, la
buona mancia! | -
Qué diablo de mo

‘ ) zo! Pide li-
mosna? Yo haria otro tanto. : AR

Cuan. Monsieur, donnez moi pain. (acercandose.)

Grin. Olra lengual Siestaréen la torre de Babel!
Uy!'Qué feo es este cojo! |
BeLiLE. (acercandose.) Facitole caritatem.

. Grin: ‘Bueno! Latin! Espera .. vindidi bhiero’ ma-

Tais. Cerca, 4 la corte de los milagros.

dernieran chemisam. .. Y 'si 'no’ comprendes,
‘mira. (vuelve del revés sus bolsillos vacios.) Esta
‘ahora claro? Pues al 'diablo! ‘(quiere huir, estos
le detienen.) - oD B

“Tris.” Al diablo nuestros 'disfraces; camaradas,

- este es nuestro.

| GrintAy! ay! Que pronto se ha-n-ﬂur.adﬁ! Q'ué-,:;m

‘quereis?’A donde me Hevais?

Lerc (vanse [o -
ro izquierda.)

El teatro se cambia en ana casa pobre de malisimo
aspecto; al foro, en un lado, hay una puerta, que figura
la de un cuarto, donde hay una mesa, dos sillas y un

baul. Al levantarse el telon bajan al primer término, &

|

_ - prune.

.. queriais matarle..

b

la derecha una mesa, una silla mala 'y un belon encen- .
dido; v 4 la izquierda un tonel regular. Varivs pordiose~
ros, hombres 'y mugeres, de malisimo' aspecto, estan,
unos tirados por los diferentes lados de la escena, y otros
al lado de una mesa examinando las prendas robadas.

ESCENA X V.

CLoein, en primer (érmino, junto d la mesa, exa-
niinando los objetas robados, que consistirdn’en pa-
nuelos y prendas de poco valor; los -t;rudneﬁ‘ﬂt:ln
agrupados & su alrededor, y entre ellos ‘estan Tris-
EL SN, BeLreVIGNE'y CHAUTEPRUNE,

Cro. Y.es esto;todo lo gue babeis robado?
Tris. Si, rey de la tuna . ....oni00 o
Cro. Malditos seais!.;Vais & venir a, parar.en la=
dromnes honrados! Ayanza,, Francisco:Ghaules
Cuax. He aqui el total, visado y certificado por.€l
Duque de Egigto y el emperador.de (alilea..,
Cro. Qué miserial o A 0R B0 e
Tris: Acaba de sonar la queda. . o000y
Cro. Todo lo que haceis juntos, no llega dlo,que
puede bacer mi genio durmiendo Hace liem-
po que un capitan de los arqueros de la orde-
nanza del rey cayo enbre vuesliras 'manos;
por yenganza.. esesentis
mienlo lan mezquino, que os acomeleen el
momentode la adquisicihin, .



b

B:Lm. Y qué habiamosde hacer? No traia: nada

queé'sele pudwra rnbar y si no se hubiese es- |

“capado..,

Cro. Sabeis quien le di6 larga?

BeLLe. No. -

Cro. Yo fui. .

Beuie. Tu! Malarlo! Es un lra:dur nos.ha ven=-
dido!

Topos. Muera! (Ens Guchauns y armas d& todas cla-
ses brillan al rededor de Clopin.)

Cro. (enarbolando una silla.) Al primero que me

falte al respelo, le hago sailar el sombrero con |
el crineo! Desgraciados! El despojo os hubiera |
dado tres cuartos,y su vida os premete mlllu- |

nes de escudos de oro.
Topos. Millenes!
CLg Esla en v15pu:-.15 de almpar una submhm
ole. :
Beiie. Habra que robarsela?
Cro. Insensatos! Podeis meleros en los bﬂlslllus
sus caslillos, sus-casas y sus molinos? No! Par-

lird su pruductu con ﬂﬂEﬂll 08, COmo hermanus
Berre, COmo?

Cto. Ese es mi secrelo. Descansad tengo un re- |

.cibo en buena forma, y sé hacer los negocips.
(@ Tristan y los truanes.) Traed a ese tuno que
ha entrado en el reino de la truaneria, sin ser
truan, y que ha violado los privilegios de nues-
tra villa. .vanse d la derecha y lo sacan.) Nues-
iros reglamentos exijen que sea ahorcado. (se¢ |

. siénta sobre el tonel, y: los tunos le rodean; da
Gringoire que le sacan escoltado.) Cual es lu es-
tado? -

ESCENA XVI.
Dichos y GrinGOIRE, escoltado por la derecha.

Grin. (con orgullo.) Soy poela! -

Cro. Poela? No hay mas que esperar; no se nece-
sita registrarlo. Tristan, una cuerda.

Ggrin. Una cuerda? Para qué?

Ceo. Para ahorcarle, segun costumbre,

GriN. Ahorcarme! Nolo direis de veras. Abor-
carme a4 mi, Pedro Gringoire, el autor de la
moralidad represenlada esta manana!

Cro. Ah! es diferente! Trislan?

Guin. (Respiro! Me he salvado!)

Tris. Senor?

Cro. No traigas una cuﬂrdﬂ nueva; seria dema-
siado caro.

Grin. COmo?

Cro. Vosotros ahurnals a los truanes, y los trua-
nes os ahorcan & vosolros; nada mas justo...
Por lo demas, la cuerda no es lan terrible...
Todo es aﬂuslumbrarse -

GriN.'Pero magestad, por plEdﬂd'

Cco: Has penetrado-en nuestro reino, y 4 menos
de ser truan, pillo 6 ladron... -

Grin. Quiero serlo.

Cro. Ah! Quieres ser?.

Grin. (de sopeton.) Ladron, pillo y truan.

Cro. Quieres perlenecer a esta 1luslre asamblea‘?

Gein. Si sefior.

Cro. Quieres ser lruan"?

Grin, Truan. -

Cro. Estas en Lu‘derecho.

Grix. Pues lo reclamo. (Oh! Apolo, td me has

“oido!)

Cro. Debo adverlirte, ‘que seras ahurcadu ‘mas

NuEsTRA SENORA

| tarde, 4 espensas'de la villa de Paris; esto sal-
va el amor propio. |

Grin. Diablo! En fin, por el mnmentn. :

CLo. Por el momento no basta con querer; si no
fuera porque se necesila talento, todo el mun-
do seria ladron. Hay que hacer el nnﬂcmdﬂ

Grin. Lo baré con paciencia;

Cro. Te basla con ‘la’ deslreza. (Humandn.) Glll-
llermo largo-juanete, trae el maniqui. (traen
el maniquipuesto entre dos palos, que sé sosliene:)

Cro. Escucha: vas a subir sobre un banco, y sos=
teniéndote en la punta de un pi¢, vasa qmtar-
le & ese maniqui una bolsa que tiene en el pe=
cho; si lo haces sonando uno solo de sus cas-
cabeles, te ahorcamos... sino, eres {ruan. Ten:
plesentﬂ que es la hulsa ola vida. (traen un

“‘banco de madera.)

‘Grin. No me escapo! Digo,y el bancﬂ liene una

. pata menos!... Pero, y si entra viento?

Cro. Te ahorcamos lamb:en‘

GuiN. No, no, no... voy a probar... (Y decir gque
mi vida pende de uno de esos cascabeles!)
(despues de haber hecho muchas posiciones inutil-

mente, se sostiene en la punta del pie, procura coger la

‘bolsa, toca, pierde el equilibrio, se agarra al maniqui

que suena atrozmente, y se echa en el suelo boca abajo.

Ya soy muerto!

Cro. Aun no, pero tardari poco. Levanladlﬂ y
que no tuque mas la tierra. (quitan el maniqui
y se apoderan’ de Gringoire.)

' GriN. Morir sin poder hacer...

'Cro. Oracion?

Grin. No, mi epitafio; 0 me;ur dicho, mi Epltalé-
mio. La muerle es mi primera esposa, y mori-
ré envuello en mi trage de inocencia.

- Cro. A proposilo de esposa; te resta una broma.
Es la costumbre que noahorquemos-a un bhom-
bre, sin saber si alguna muger lo quiere... Es
preciso que Le cases con una (ruana, 0 con la

| cuerda.

Guiy. Considerandolo Lodo, prefiero la truana.

Cro. Ola! Maria, Claudia, Narcisa, un bhombre
por nada; qu:én lo., qme:e? (una viejecilla sale
de entre todos y viene a examinarlo. )

Grin.:Qué horrible bruja! Mejor la horca! (ella
lo palpa, y se retira, haciendo un gesto de disgus-
to.) Oh! nadie me salvara! ]

Cro. Camarada, estas en desgracia, nadie Le guie-
re. A la-una, & las dos, & las tres!.. (silencio.)
Ahorcadle!

Grin, Ay, Apolo! (se apoderan de él. )

1

ESCENA XVII.

| Dichos; la EsMeraLpa por la izquierda, mterpu-
ntenduse

EsxE. Vais 4 ahorcar a ese hombre? -

Cm.dSI hermana, 4 menos que'lo tumes por ma-

rido -

| Esun. (despues de un momento de st!encm.) Lo to-

0. (grito de alegria de Gr:ngmre, mnmbrn ge-~

nerui )

Grin. 'Este es un suenn‘i‘ Qué suy?

Cro. Un canlaro. ({o traen.) i

EsnEg. (ddndosele d. Gringoire.) Tiralo. r’(xrmynirﬂ
lo hace, y el cdntaro se parte en cuatro'pedazos.)

Cio. (bﬂnduwndﬂ!ns ) Hermano, es tu muger; her-
mana, es tu marido.,. porcualro afius. Idos! Y




.+ D& -PARIS..

-~ahora os dejamos; ya os felicitaremos al
el dia. (todos se retiran.) .= '

fidoras ool wh BOLENA XN e o 150 5l
. EsMeRaLDA y Ga:xGo1nE, aun asombrado.

.rayar

- L 8

]

Eswe. (mostrandole la ¢
Gein. Me permitis sentarme? Tantas ‘violentas
emociones .. {1 _ vh ¥ gy
EsMe. (con indiferencia.) Sientale, como quieras.
Grin. . Vos disleis esta manana el golpe de gra-

¢ia & mi misterio, y vos sois la que esta noche

iandﬁ.'-):Esai es mi -habita-

me salvais de la cuerda. A la vez angel y de- |

monio! No me escucha? (se acerca d e.la ) Por-
‘qué me habeis tomado por marido? .11
Esme. (Febo creerd que estoy casada.) (con me-
ACBNCONG, ) ¢ vicrin cares & 5 n b Gineid
Griy Bella y tierna Esmeralda, os pre
. que me habeis tomado por marido. .
Esme, Querias que te dejase ahorcar?
Gain. Y no ha habido otro molivo?
Esue. Talvez; - oiiiv ol o b 4} coaad ¢
LwiN. Tal vez! Ha dicho tal vez! Feliz ‘poeta!
{acercandose mas.) Ese molivo secrelo; 1o adivi -
5RO 886 LAMAr?i= 1540 2otuniid a)
Esme, El amor! Si,; es posibles « = - £ 04
GriN, El amor! (va a hacer olro: movimiento a: se
defiene.) (Porgué dudara? No soy su marido?)
Yismg: (minandole con fiereza.) Qué me quieres?: ¢
UrINg (Quémiradal Pero-qu
la un abrazo...) (lo hace; Esmeralda se: escapa
vivamente y saca un punal pequero de sui cintus
o1 ra.) Gaspila! La mariposa ise ha vueltoa bispal
Esme. Es preciso que seas un infame.muy astuto.
(xrIN; Por, queé? ;Mﬂ..tﬁ&l‘}kﬂbﬂiﬁw:dﬂf"Eiﬂ‘l{:;l’[' iy el
ﬂmﬁ!'ﬂ*. G201 By 29 fnTesil 26 9 siiBg 61
Esme. El amor.esiser dos: yMnoiser- masiqae unos
que serconvierfen en

gun [.{l-".-]-;]ﬂ r-

N Firg
o8 O T

.s4n-hombre y.una muger
un angel... es el cielo!
GwiN, Y bien, siivos . esperimentai
o enl0. & piy shub ie :svueid slay onoo

Esue, Te he dicho acaso que era poriti? o ols
Grin. Conque no.espar mi2 ouo o6 8% sun L 1047
Esme. EL dmor! . Si; esiuna felicidad celeste;. 116 es |
- la desgracia, la.desesperacion, y entonces; pa-

ra huir.de ella, debe hacerse todo;:ise’debe
Geix.. Lo comprendo;.y unai.vez |
_..esperar_vueslro amor,
Esue. (M1 amistad!)
Gaiy. De comer.

S ‘ese ‘senti-
E .l‘.i RS R 3

¢

que:mno puedo
‘me alreveré 4. pediros...

EsyB, (rieado-) Oh! Eso con-el,alma!, (va-al baul y
_..saca [rutas y pan, que coloca sobre la mesa.)
Grin. Comer! De todos. los.aconlecimientos del
_.diasno es este para mi el ymenos estraordina-
" rio. ,se sienla, ytambien Esmeralda, la cual cae
de nuevo en sus medilaciones) Esmeralda, ®po-
dré ser'con el liempo vuestro hermano?
Esue. No os conozeo, . . . _ i o
Guin. Es justo; me llamo Pedro Gringoire. ., . -
Esme., Gringoire! Es un nombre muy. bonile!

Gy, (habla comiendo.)

bag 43 ; . Sﬂj"hijﬂ {_lﬁ,-s_ﬂﬂ arrenda-
“dor de Gonesse,

Mi padre fue ahorcado por los

Picard 0s, ¥ “mi H]El[ll‘ﬂJ Bﬁpﬂ.ﬂ:urﬂﬂﬂaﬁpgn ='_~Iﬂ'$ 1

. Burgononges cuando ‘el silio.de Paris. A los

.:;.l' Bﬂiﬁﬂi]ﬂs erﬂhu»élfﬂﬂﬂ, no. lﬂﬂiﬁﬂd[} -'.Ig,[rﬂs_.xﬂ_ | =.,'.- |
Paris, :Hasta los diez y | xoil
azares y-de limoesnas; loi. i

' patos que el suelo de
LA 2 B i P 3 H o l-nl':'u'lsl-l"-l"' "- L
stis anos he vivido de

é.diablos; voy & dar- |

i

| Grinc:Misericordial (la cence

1

que no me ha impedido el crecer y ponerme
en el estado-que veis: A los-diezy seis anos
me hice soldado;. pero no- era muy valiente...
fraile, y me falto la vocacion; carpintero, y
© ‘careciade fuerzas; hasta que en fin topé con
-“don Claudio Frollo. " ' IS HPI
EsmE. (saliendo de su estupor.) Ese hombre que
‘edcuentro en todas partes, y que hé creido ver
_esta'noche detras del monstruo que me asio?
Griy. Gracias a él, vine & parar en ser sabio, me
 hice poela, delirando siempre, comiendo algu-
‘nas veces, y maldiciendo al destino. que sopor-
Lo constanlemenle. Ahora, heme aqui 4 vues-
tras Ordenes; yo,’ sin‘icorazon .y sin ciencia,
pronto a vivir por vos ¢ conyvos, como os agra-
de; casla 0 alegremente; marido y muger si 0s
parece bien, hermano y hermana si os: parece
MIEYOL s e 103y otl 0181 - OTHa 6
EsME. (que no le escucha.) Sl no. me amara? .
Grin. Por qué os llamais Esmeralda? g
EsmE. (saltendo de su -ensimismumiento.) Tal vez
- por eslo, (le muesira una bolsita blanca gue pen-
 de de su cuelio, la.cual conliene unas cuenltas
Grin. (queriendo cogerla.) Veamos. '
Esme. No, na la‘'logueis, Se me ba predi
-~si abandonaba esle saquilo, perderia .
dad, la vida tal vez ., la

dhﬂ,guﬂ'
la felici-
unica esperanza de

.-encomntrar 4 mifamilia. . . . . ..,

Gy, Sois£raneesal i i in oisiv i &
Esug. No lo s¢; vine muy pequena,.. . i
GRIN,; A Paris?, '
Esme, (pensativa.)
. Dra Febus? ¢ o gigie ob shasie om 9
Grin. Es una palabra lalina que significa
Esme, Sol! . | b

1 1L
' - s L A ,f_q Y T .x__ ¥ &
Griy,’, Es el .nombre, d

I8 d i oNe) eadiisles ©E58 B
Esue. (mirando afuera.) Dedia yal

Decidme, que significa-la paja-
s i . 3 }.}; it
ﬁislill:

Al il e e TR

2Y¢; LERLRAEY

e .un ar

querQ que se;hizo

BN LT F

1a sale; vapida-
mente por el fondo,) “oink
Guiy, (sin gpercibirse.dejsusalida.) Febo, por olna
_:nombre Apolo, dios de la medicinay de laars
.monia,, (Se vuelve,) Callal, Ya ha yolado! Pero
me ha dejado al menos un'lecho; mas) yale
dormir sobre ese baul que en.medio del arros
. YO. (3¢ echa sobre el baul:) Ajaja; no esjoy.del
- lodo mal. (comienza a dormirse, y suena una ces

L gerradg.anfernals) ik s v oson piteae b) 5029

sd st oleiod s BOCENA N s 330 shoa) o83
GRINGOIRE, CLOPIN y los (unos gue salen en ‘tropel,
‘concencerTos y almireces! VT
Cro. Hermano, ya-es de dia; venimos a4 darte
-1serenata por tu felicidad «conyugali’ 1 - -
Grin. (Buena esta la felicidad conyugali) o oo
Cro.:Y aiinformarte de una:cosa;’si denlro de‘un
ano no das:portributo & la 'sociedad ‘un hijo
diestro: y- fuerte; 6 una hija ‘hermosisima; 4
‘wmenos.que no:prefieras vn hijo con'dos eabe-
-nnzasyle ahotcamos. 29110 4l oo 4 GDE -

una

rrada empieza de nue-
b tm-_m'.-.rﬁd-ﬂdnr.,dea-.ﬁr-iﬂgmifrh,:f'gue sesubesobreel 1o-

nelydodos losdruanes lérodean )i ' olioues
v orey Faenid 12 BEala09 0% Bintuay U A e oy
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ACTO SEGUNDO.

Salon ¢legante en casa de la sefiora de Gondolarier; &
la izquierda chimenea, y &la derecha una puerta venta-
na que conduce 4 un balcon; en el fondo puerlta cubier-
ta con tapices. Al levantarse el telon, la senora de Gon-
dolarier est4 sentada junto 4 la chimenea Y ha ipterrum-
pido su labor para contemplar 4 su hija; Flor de Lis y
Diana, bordan en tapiceria; Febo estd sentado en un ta-

burete junto & la chimenea, limpiando con su guante el
pomo de la espada.

ESCENA PRIMERA.

Goxpotrarer, FLor b Lis, Diana'y Feso.
Gox. (mirando d su hija.) No'es porque soy su
madre, Febo, pero nunca he visto nada mas su-

blime que vuestra prometida. Puede haber jo-
ven mas linda? |

FeBo. (sin mirar!) Imposible. :

Gos. No es verdad que mi For de Lis es bella y

adorable, y que estais perdido por ella?

Feso. (sin atender d lo que dice.) Sin duda, estoy
perdido. -
Goy. Pues concluid de lustrar el puiio de vues-
lra‘espada, ¢ idla a decir algunas palabras; os

‘habeis'vuelto may timido. o ke

F&go. (levantdindose con disgusio y ap.) La timidez
N0 es mi vicio ni mi virtud, Ah'si mi noble
familia me diese algoa 'buena cuenta, a buen
Soguro no me sacrificaria entre tan ridiculas
mugeres! ' el i D - Sl o

GoN. (que no pierde de
Vamos, vamos! | _

Frso. (apoydndose en el sitial de Fler de Lis y ap.)

2 Quéladiré? Es preciso 'buscar algunas espre-
siones que sean galantes. (allo.; Mi bella pri-

- l’(lllzt;' cual'es el objeto de esa tapiceria que bor-
ais? : i e ek

Fron. Mi bello primo, es la gruta

FEeBo. Y quién es

‘quetero
peta?" _

FLOR. (con disgusto.) Es Trito.

Feso. Ah! Es Trito,.. |

Goy. (Que encantador cuadro de 3 milia.) .

Fror. (d media voz y con despecho.) Es eso cuanio
me consagrais hoy de lierno y amoroso?

Fgso. (cada vez mas cortado.) Nu sabeis lo que ha
sucedido esta manana a la reclusa?

Fror, Primo, lo ignoramos, contadlo.

Feeo. Estaba sentada la pobre muger en un rin-
con de su celda, como de costumbre, apretan -
do las rodillas junto al pecho , cuando se acer-
caron dos mugeres del pueblo, que llevaba la

“una de ella un nito como de ocho 4 diez afos.

Llamoles la curiosidad y se asomaron 4 la reja,
- al tiempo que

la reclusa besaba con emocion
el zapalito color de rosa, que siempre: tiene
a su lado. El niio la ofrecia una torta , en tan-
to que la mas joven la miraba con asombro,
recordando en sus facciones las de una tal
Pasquette Chantefeume que habia desapareci-
do de su pueblo. Pico de tal modo la curiosidad
de cuantos alli estibamos, que no pudimos
menos de rogarla nos conlase su historia, lo
cual hizo en los siguienles términos. Hara diez
y siete anos, nos dijo, habia

vista a Febo, y ;s’c':'téndq!h.)

de Neptuno.
bella prima, ese gordo mos-
que sopla a todo carrillo €n unalroms-

Es un trabajo muy lindo!

en Reims una her.!l .

NuestrA SgNora

|~ mosa joven llamada Pasquelle, que era la me-
jor de la calle de la Linda perla; pobre'y tra-
bajadora, vivia feliz con una hija & quien ama-
ba, la cual era tan bonila, que de los pueblos
Cercanos,venian. en  peregrinacion :solo por
verla." Es verdad que esta nifia estaba en-
vuelta ‘en mas-cinlas y encages qué una delfi-
na, y que tenia muy lindos zapatos. Llegaron
un.diaa Reims caballeros muy singulares; eran
mendigos y truanes de Egiplo, que miraban la
mano, y pronosticaban profecias maravillosas.
Escitada la curiosidad de Pasquette, llevo su
hija alos egipcios; estoslaadmiraron, la be-
saron, y profelizaron que debia ser una belle-
za, una virtud, una reina. Al dia siguiente, la
orgullosa madre, aprovechando’ el momento
-en que su hija dormia, dejo la ' puerta entre=
abierta, y fue 4 contar 4 una amiga, que llega-
riaun dia en que su hija seria servida por el
rey de Eliopia.'A su vuelta ‘no encontro 4 la
nina, y solo ballo en el suelo uno de los zapa-
Los color de rosa que aguella tenia; la madre
le beso, le llevo por la villa, y recorrio todas
. sus calles, loca, eslraviada, terrible, aranando
.4 todas las puerlas; como una fiera que ha
perdido sus hijuelos. Detenia 4 los que pasa-
ban, y les pedia 4 su hija; y despues se ponia &
grilar: & los egipcios, al campo de los egipcios.
FLor. Estaba alli la nina? ¥
FeEBo. No, los egipcios:habian partido-aquella’'ng-
iche, y & la manana siguiente desaparecio la
pomadre.o o 3504 ol - §
Frow. Y el zapatito? 0 -
Ferod Tambien. (Diana se levania y dacerca ‘d la
opemanas) soiital oy s 9 OF } 20 dhen
Gon. Y decian esas mugeres, que la reclusa de
la calle de las tres ratas es la misma de Reims?
YBBO. Asi-loaseguraban, respetable tia. ' -
Gon. Pobre madre!; Cuan ‘acerbo es su pade-
cer! 30 @ Sl AL
Dra. Prima , prima, venid; ved cuanta genfe se
reune en la Greve ; sin duda van & casligar 4
algunao enila piceta;p o¢son vilaibg; . '
FLor, ‘que se hu acercado, mirando, ) Si, alli viene
un. grupo de arqueros, ‘los cuales conducen 4
~-un hombre alado 4 una carreta, B
Dia. Y qué feo es! - _ b
| Feso. Ese sera Cuasimodo, el campanerode nues-
lra sefiora. Hace dos meses, una noche, sealre-
vi0 d'robar' a‘'und joven, y fue preso por mis
soldados. i A L
Fror. Ya le suben & la picola..
casliga... pobre infeliz! cual
peral.. Vuelven a azotarie!
sislir'su vista (se retira.) _
Dia. Que lastimal... "El ugier del Chatelet eslien-
de su barita... ya le han perdonado!
Fepo. Lo sienlo, ahora que comenzaba la fiesta!
onx. Como, senlis que.. |
FEgso. Yo no... es por el pueblo
esos espectaculos. PR : _ =
Dia. Ahora se acerca la egipcia , sube las escale-
ras del suplicio, desala una calabaza de su cin_
tura, 'y la presenta 4 Cuasimodo. ‘
Fior. Sin duda pedird agua!
D Tal'vez , porgue vuelve & bajar, y empieza
siidanza junto 4 nuestra Sefiora, y toca la pan-
. dereta en medio“dé los aldeanos’ Mirad. (Flor
de Lis‘se'acerca 4'la ventana.) ik g

. ya el verdugo le
rabia y se deses-
Ah! no puedo re-

, que_se goza en




’fDE'JJMﬁSr
anu i{Di» buenaiganame: a&i‘rmarm pBrD temo) pron:

o escitar summal; humﬂl.)
" @ox. Feboly i | aEn
Feso. (Eal1 Va empmza de 1 nuevu la senura ma-
dre!Pensidin 2ob 209

LAY .I:

Gox.:Es []l‘ﬂﬂl&ﬂ fwerulu submnu 9 que ns am@h-}

_:deismas adas mangras elegantes:ct

Frpoi/Qs. juco;, ilustye: diay que cso va 4 sexme |
muy dificil. Desde joven ‘empechd correclasy |
me aficioné 4 la galantcriaimilitav, y mucho mas |
a las tiendas desvino: Ein
bellas y almidonadas sehoritas me; ensuentro. |
mal, muy mal, y temao: sicmpre-soltag algund:|

- nrml*ei';ecmn quiz mude: el culul & tan: per fuma= |

;das damiselass o AT 5 20 Td
Gum Reportaos; ﬁubrmﬂ‘ incsion gV -
]:'L'UH (Si se habra; mcumﬂdﬂdﬂ mi primﬂ? Como! |

laveriguaria.i ) Febo, miradses aquﬂlla,lla gilar~

snasque nos habeis dicso’ salvasteis: unasnoche,
hace dos meses, estando de paty uilaﬁ'
Fgrso. (con tﬂ{hfﬂrﬂﬂflﬂ ) Lreoique siy pl‘lmd.
FrLo® ‘(cogiéndole del brazo.y.
" na ) Si no la veis desde abi...fes uquella qu e i

baila alld bajo? ,

Fepo. (vivimente. ) Si;

; -..'“'-I.#,.-

Ia recunﬂm{:u

. :‘l_}

Fror. (con intencion. ) Lia: mirasteis’ lﬂn{u & trawus_k

de la oscuridad de la noche? ¢

Feso. La recnnuzcu ' pm su ﬂahra. wnn tmba--‘. l-_l~mn ‘Qué, es eslo que

yazo.) T

Fror. Y conoceis tambmn ﬂ aquel humbre que-
tiene sobre su hariz una silla-en equlhbrm?

Feno ‘Noi no ke he vistonuncas .o

Frow. Mama, paeslo.que:
gilana, ordenad que; suba iy |
seiora de Gondoldrier dd: en un:
criado y le habla en voz b.:ya e €

Fero' Sera iputil; porgue’ no vendril MII“’Id el
hombre que la acompaina ha n{mciutdn Sus

ejercicios, y ¢lla empieza su danza.. oo o 3A |

Fiow. Nozos puedo oiry, prime, porque no . ﬂEjﬂ
de mirar & agquel hombré negro.que:se distin-
gue en la galeria de las lorres de nuestra Se-
nora.

Feuo. El seitor Glaudio: Frollo? «

Fror Pareceg que no picrde

Feeo: Como un ‘mitano A'un uido de péljarﬂs.

Fior. Que se guarde la’ sitana), porgue ese hum-
l:uu no EElﬂ por, el [‘mpm -

ESCENA .
Dichos y GRINGDIRE.

! K

D, (wenu‘a entrdri a Gnngmreh) m@m esta el- .

sibhombre! detlassillal 1o ; sl 10
Grux. Unveriado me ba: diého.am sivass! rirans
Gox:Yo'soy quienos-ba hﬂchﬂ l!nmar.

G, L»slﬁydtspmsm{l Lﬂl’ﬂpldl’.‘-ﬂ!-‘l}ﬁ L-ﬂ lmdn, ha- :

- 2péjoeges; equilibriosi., oo &
Goy. No es & vos & quien deseamns 11
Diad {gieestwenla ‘I'Jﬂﬂ’iﬂnﬂ yiacabo
fas & la-bailarina’ique desdegue-se asomo el
“genor Febo, no’ qmlﬂ»lus n_]us ﬂL esla %nla}na.
Flﬂm (VA & wmru -
Grix. Vaya! Sime: hubierais ﬂlt‘:h{} que me: pre-
feriais 4 mi muﬂerf e AR ~
Fgso (Su mugLr*) P52 Rk QRS

o4 GLAsR { Vet ES{‘EI"«& III.
ﬂi{fhﬂﬁ, la Esnei H.D.t s
=Du. (mendu é-Lsmeralda.) Ab que bella es'; 53

‘ ‘lmﬂ Y os da m_ietln? i oty

medio: de vuestrasi | |

Ilwundu!a d g uenlﬁd-f_

(ucnmenw )°No, 110 '88, Wialade oued
. Fego. fvoltiéndose, ap. ‘]bu muger!: - 0N 8
Esm. (mirando a Febo, ap.) No me miral :
‘GoN. Acercaos, muchacha; ‘con que 0s sdhai'un;

-a la otra noche?" Recuuucma ﬂ IZS'I.L tﬁballuro
Eswi Ohf'sic
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L Esm Ob! nol

Feso. (mi !%ﬂdﬂ g‘ ﬁrmgmra np,n) Su

- GRIN. (tn to, ap,) | “ Lomo ‘me; 511153&
mied u

%s: lengo

anﬂ i(d media woz, mirdndossiempre’ d’ Gringoire )
soQue:barbaridad eg ‘estar'celoso de “un’animal
como ese! (marandu a Eﬁmﬂuidﬂ.) Que encans

p; tadora es! " A GANiAY

‘Fror. (que ha aweuehadn hu u!hmas palubras cgn :
| tronial) Algo IﬂbllLﬂ[ﬂHnlL vestida. ©

‘ Dia.. No, veis que jubon!

(3 RN ('ua estan las. Imbres en medm d{; J;osn aa-
buesos.).

G{}"I. En dumle has aprﬁndldn muchdcha il an-
“dar por,Jas calles lan, deshunusu‘?

-----

‘ quilal. Alla voy yu‘)

mi prinio. ‘¢anoce 4 esdl |
nos: dwururaf(td -
uméﬂ, mla tm- :

—h_

de \flbl:l i la gilana. |

de hacer:se='|

||EsmME. (recogiendo las tetras

r bE FEI]U

2 i 5 r
A% Fidl

E‘Euq (con ;mpunmu:m yE p ) (No la d&;ar:&n lran-
ncanladora nina, estra<

yaganle y lodo comio £s, viuestro lrage,. 0 pres-

~ la.un nuUeyo 6 lrremslmlﬂ enﬂanlm

'Esm..(Al menos me dLﬁﬂuda ): ~

e traes al cuﬂllu gllana"
_(quilindola una bolsa que lleva. al cuaﬂu.) .

Esm. D:idmeh; ese .es mi secreto,

| D1 (Cuanto deseo saber su secretol). (u retu;un

G colocar las letras sobre una mesa.)
Gon, Pues si no ienma nada que: hamr,
beis venido?;,. .
ELog, (mirando al saguuup) Aqm hd]? c;nqu lelrns.
Griy. (tristemente. }(baldrﬂmua de aqui sin honra
__.ni provecho! (a4 Esmerglda.) Y la- imosna? Nos
.yan a malar sl no. llevamos. algﬂ e (tudu lo. que
sigue muy,vivo. ).
‘Esug. (Nopuedo pﬂdll‘ nadd no. he hmfadn.] .
hnm.Pues bailad. saoinsatebisre ol £1
ESME- Aqul'Jamhs' 911 S e L ODERE
Gin: (Suspension. por; enferniedad..: y-cuando
ella no lleva porla noche, yo soy aporreado.)
lﬂ g80. Imposiblel: ese Mo es: vuusl.ru m..tndu' {ap
@ Esmeralda.) weo prpdgy i .
Eunm (lo:misino.) Sl 10.88.55% \f Dlasesl 02 L ane
Feso:. No, me hubiéseisdado uno; menus fen para

i'l qué ba-

| Eﬂ“ﬂ"]ﬂl‘l{!

EsMg, Febo! o il AESN3ER _
Feso. Porque me amms eslny seguro de ello.
Esme. No, no 0s amo, 08 enuai‘iala‘ N{} 08 amy, Nno
~ oS he amado_nunca |

‘Dia. y Frog. (dan un grito) ﬁh' (huﬂ asmdu urds-
nando las letras sobre la mesa, y despuesde: algun
tiempo componen con ellas ¢l nombre u‘al’ebu: )

| Frpo. Qué es eso? (volviéridoses) 1

‘Fror. Una palabra furmada con: Las lﬂtras quﬂ
-~ irae la gilana. _ i

';ann Lna paiabra‘?
‘Fror. (leyendo.) Febuse 7 2oiy einisiunii 2 o
‘Tonos. (menos Esmeralda.): Eﬂbusl g Jrpac
) {Ah‘ rma he per-

st}

13 }. *_ |

dido!) . ‘)
(con u!r:gtiu up.)Mmthra' Me amﬂ'

' Fron. (llorando ) Ese < .es su secretol'‘Ah! madre

mia, esa muger le ﬂma"{sademuym; f
& Goxp. (corriendo haciaelia:) Hiﬁt mam' tu;a m:a'
. VYele, gitanadel infierpolinop = .
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10 NUESTRA
Fieo. (bajo, acercandose d ligmeralda, ) A la caida
de la noche, debajo del puente d i
guel, -y st BT % ST
S ME. ; bajo.).Qué decis? .
c

.
T g | 1

onauloridad,) Alli gstaré.. . =~ " "
Gein. (que loha oido ) Calla! conoce 4 mi mpger!

(sale con Esmeralda por eLfondo:) it v, 7 vons
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El teatro representa la, habitacion. de Glaudio|Frollo;

4 la jzquierda un estante con: instrumcntos.de -mdgia .y de

quimica; puerta 4la derecha. .. .. .. .
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Cuiupio Frotro entregado é sus pensamientos..
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Fro. No me queda mas_dﬂe‘fuﬁf'sﬁ_ln”iﬁ_édiu_- de |
“'salvarme, y esté ésel dé sumirme tan profun='|
ue su pensamiento no |

damente en el estudio,
“‘puéda‘acosarme. Magi
nombres de muger, de'u
‘lahmisterioso, que basta pronun¢iarios duran-
“tela operacion 'magica para ‘que esta ‘tenga
“buenéxito. Este nombré debe ser ‘agradable,
dulce, fantastico!... Si, el 'sibio ‘tiehe rdzon,
_ #aria..., Sofia.,. Esnveral... Siempre este pen-
~'samiento! Ah! yo le arrojaré de mi lado: lucha-
ré, quiero acabar mi obra; basta para ello ‘én-
contrar la palabra magica que pronunciaba Ze-
‘fiéle golpeando'en el'clavo. Este clavo,talisman
infalible , abre 14 tumba & cualquiéra,”aun
“cuando’ lleve el nombre de Febo! (levadtdando-
¢ con impaciencia, ) Maldicion! Maldieion!
-‘Siempre; eternamente 1a misma ‘idea! Y como’
‘dominarla? No bace una hora, que oia Ta mua-
“'sica a’'cuyo compasdanzaba? Yo seguia sus pa-
‘sos desde la torre,' como- si mi alma'hubiese
estado adherida 4 cada uno de. stis moviniien-
los? ¥ este hombre que estaba a su'lado, quién’
era? He creido reco

Stris “afirma ‘que bay
n encanto” tan dulce y
i

]
')

conlrado? Los ‘dosd
de la plaza;, tace .
'¥eh... Oigo ruido en la gscalera de la:torre.. ;|
suben... mi cabeza oye lalir mis¢orazon. (lla-
man , se levanla y se.sostiene en el ‘brazo de su
- asienlo.) Entrady he dejado la llave enla puer-

ta; entrad,
ESCENA IT.
_Craenio Frowio, Joaw,

Juan, (hipéeritamente.) Itermano...
Fro.: Juan; qué venis 4 hacer: aqui?
Juax. Vengo & buscar...: 0 0o -
FaoiQueéd s+ o 13 inils
Jusx. Un poeo de meoral. 2% 85 aull ¢aud
Fuo. Babeis que estoy'muy desconlenlo de yvos?
Juan. De mi, querido hermano? Qué es lo que
he hecho? Syl sisg giii- . oaadl
Fro. Dondeleneis vuestras deeretales?
Juan, He perdidomis'regisiros.:
Fro, Yvuestro latin? ;- ~
Jusx. Me han robado mi H
Fro. ‘¥ wuestrogriego®i!’ .
duix.Se habla poco ese idioma, -
Fro. A dondequereis venir & parar? .
Juax, Lodire; tengo necesidad de diuero.

esaparecieron de repente’

oracio.

-

Fro. Para qué le quereis? 1«

it Ch By

e.San Mis |

.| - dosescudos! «

| Fro . Tendreis calzas)

JuaN: (d la puerta.) Parece que suben.

‘Juan. Gratis? i
') Fro. (empujandole b

ganado... Van 4 traerle... Pero’ le habran en-|'

Inas de una hora, y no vuel- §’ Sanlin pig o | .
Fro. Venid aci, seior Pedro
- .-eneuenl
GRrin, Queé

'Fro. Como?

TGHIN._ Caida’ por. una -easua
* wlositruanes, iba | | i
| “geres no hubiera: Lenido picdad de mi, Esme-

| Grin. El cinlaro del himen

‘SENORA

Juan. (Esto ne' comienzamal. ) Esicon’ objelo-dé
- bacer una buena obraj -es'para‘una‘viuda::Dos .
amigos mios contribuyen, y & mi nietoca dag
ITSUH D BRI B 'Y vaat
dos amigos? i
Rompesthuzos.
ra’ almas:caritali-
una pobre viuda..oMeens

‘'Fro. COmo se Haman vuestros
Juasi PedroBurriagoe y duan
Fro. Singulares! ngmbres ' pa
-~ Vas... 'y lodo esto por
Cnais;dejadme. o o |
JUAN. COmo; no guereis:i. 'iolis sl 8 duoisiiyg,
Froi-El“que no'trabaja no'come: «:hnoii ol &
Juan. Oh!'totototoir hasolitavis v eglisd
Fro..Qué quiere'deciveso? ' «  lui v L
JusxiEsungrito de dolor en griego.(Frollo'son-
. rie.) Ab! os apaciguais.. No os'eénternéce: ‘i
miseria? Ved mis calzas en:que estadoil. i i3
pero dinerone. ¢ 7 s
‘mate el hambre con s
puntiaguda ynegra? V
do y me marcho;
Fro. Ekquenoitrabaja... o
Jusn. Pues bien, me hago truan.
Feo: Dondevais? o o aif
Juan. A la tasca, | Yojsd
‘Fro. La tasca ileva d la picota. =i v o0 o
Juan;iVendran'a verme lindas muchachas.
Fro. La picota conduce al ¢adalso. '

-

u ecola

Juan:Quereis que me |
amos, hermano, un escu-

(m ‘a 33;1'_[‘ ): S

Joaned res0? 61050 2 o0 L OaR0He Y
Fro. El cadalso conduce al infierno.
Juay. Pocome importas o 200
.Fro: Juan, vuestro fin sera fatal.. - -
Juan. D. Claudio, mi prineipio babra sid
Kro. (Dios'mio! ¥ no lecasligais?):

0 bueno.

0.

Fro: Si, uno 4'quien espero. Quiero estar sol
Juan, En ese caso me guedo.: - 11/
Ero. (Delante de ¢l no hablar
¢ 2itaosigbionos o Wasediung

a IG-'-ri.l'll.gnirﬂ ) Ocul-

' jo la ﬁ:tkﬂ.).ﬂﬂruilﬁﬂﬂ; lo qune-
ro; lo ﬂlﬂﬂdﬂ.-(ﬁlﬂﬂﬂf_lﬂa) B g enTin

" " " 'ESCENA 111,

Dichﬂs?;y'-ﬁ RINGOIRR, =

| ¥ decidme por qué
£heueniro a un filosofo, como vos en un Lrage
tan ridiculo. s ol L o B an it sk -
quereis?. La culpa la tiene el antiguo

=T ‘B JF

trage.
Gring: Me haidodejando .pﬁm 4 poeo; pues si hu-
biera aceptado el primer lrage que lenia para
- reemplazarle, me hubiera visto reducido a.pas
searme en unestado indecoroso; y nadie es mas

_--pudico que yo, sobre lodoenel invierno., -

Fro.Pero como estais en compania de esa baila-

rina de Egipli}? HRE T B } k- s A AT
lidad:.en. medio d®
A sercolgado, si una de sus mu-

I ralda solo bha sido buena eonmigo, 'y han ros
“ | -doel cantaro delante de mosotgoss .+ - - . .
“1 Fro.Quécanlaro? TR

1R S R
€0, poni
Fro. Qué quereis decir?

Grix. Que Esmeralda es mi muger,

Yy que yo soy
su marido.

: /| Fro. Miserable; tan‘abandonado estis de Dios, pa-

ra llevar ta mano ‘atrevida sobre esa muger?
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Fepo. Y tu, tenla tambien de mi! Mi corazen, mi |
csangre, m: alma, 1odo es tuyo: yipara: Lt, nada
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remolina la genle... ya vienen. (salea fodos por
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Fro. Desgraciadonojurasteobedecerme? . ;| Feso. Yo tambien tengo el as de oros en-el'lado |
Guas Si, porque entonces no os conocial - 'd  derecho. a8 9816 WY L

sre o Ac.I.0 . UINTO ) * | Cro. Adios, rey de Tﬁnu_z,-jdtr@hé de Egipto, mar-
% 0 e A i | quésde Galilea. (quiere irse, sostenido por lys
El teatro estd dividid DIRER 2,

£y 49 4

i 4 B

s

.'i-:!:li':

™

i _,Ifi."e__h dos iﬁi_tﬁdes'; :liifde"la dere- | - vagos, y Febo le'detiene sy

cha es calle, yladela izquierda la habitacionde Gu- | FE80..¥ el hijode la-condesa, quidnses? 1p oo
dula la ‘reclusa. Frente 4 1a derecha hay una abertura | Uro: El campanero. de; f-‘l_'llt’-'-ﬁ-.l;llil.-SL‘H{H‘:EI-.{-HGE#-Eﬂ

cerrada por barras de hierro; Guduala estara durmien- | 1 brgz__ﬂs delos suyos. ), i o oo (E23 ) iE5 BB
do sobre paja y teniendo una piedra por cabecera; 4 un | Frgo, Libre! Libre! poder: censagrar..mi vida A
Jado tieneun cantiro, Y énun rincen, sobre un poyo | . Ehlni*lﬂidﬂLAb’ COFramnos - a 5.‘1!':11}:'?3!5]_-&;-.{'_1;‘-'(!5#
de picdra, -hay un. zapato' pequeno: Al alzarse el telon _ Jﬁ;ﬂre.chﬂ.,_"’).,_ CHUI O 20 9ty 1 Slitite ol . Ehiea
se oye ruido de voces y tiros, y de cuando en cuando SE e e N ESEEN AdELe & i b i
ven salit y cruzar el teatro 4 los truanes perseguidos por | e T ds
lus soldados ; empicza & amanecer y va aclarando por LunuLa, ea su habitacion, agitada y levantdndose
rados. ~ B0 A aEEE § =% - aans convulioa Bent g ianaRa T Onis
7 ESCENA PRIMERA, = | MRS . T
AIIZON B8 (O M LADE u Bl wnls T Y GUD.,_; l’lljr'.!nﬂﬂ‘!'huﬂf’mlﬂ!ny D;l[lﬁ_rl]}}f} ;;El:_;[j;{-]n S110-
Goporx dvrmicndo en S4 cuario.. soldados persi- | ol Lodose agabo! Ya note volverd 4 ver!:,

LB T ¥ gnd i3 T - i g ] . i = il el 350 S i 17 -‘ | L ity ek Ly x " 3 B
SRUAERE ALEoiRoysiann elealo,yue Qe po- | “Parcch que. fub Ayerin. Dios mis o il
Gl CE8.Y LEros; J}-H--“_ﬂfﬁ,Fﬂﬂ-!‘ﬁ:‘?“’!’?ﬂ‘f‘:ﬂ: ¢ g bérmela quitado lan. pronlo,:per.gqué iine la

Juax,. Que balaola, Dies: mio! Glopin'y mis:her-'  disteis? . Ob! por que saldria yoaquel fatal dia,



'DE Paris:
pudiendo contemplarla aliora, sobre miseno, |

‘reclinada su’cabeza sobre ‘micuello, y estre-
chando mis manos las suyas! Pereibiendo su
puro aliento, y gozandome en su tranquilidad

angelical!l .. Santo cielo! Si me hubiéseis visto |

con ellaalgunawez, no me la hubiéraisarreba- |
tado de ese modo! Imposible! imposible! (co-

giendo ¢l zapalilo.) Este era suyo;y donde esth
el pie que aqui -posaba, donde: lodemas?...
“*Donde lacriatura?:; Qué han hecho de'ti, bija
‘imia, ‘esos - verdugos de' Egipto- Dios mio! De-
volvédmela. Mis rodillas bhan encallecidoito-
gandoos por espaciode gquince anos, sin dejar
- un solo dia! 'Noes bastante aun! Devolvédmela
“am solo did, ! unahora, un minuto, y ensegui-
da matadme d mi tambien!... Y no hadehaber
“‘eonsuelo para’'una madre traspasada ‘cruel-
mente, nicasligo para los asesinos de mi hija?
No los casligareis, Dios mio?

ESCENA 1V.

Dicha, 'Frorio''y EsmeraLpa por Ia'-a"e'rechd,_ lu-

chando,

‘Fro. (dentro:) Ven, si
EsmE. No; no... : |
‘Fro.(saliendo.) Vesaquel patibulo? Escoge entre
élﬁj’ﬂ. b P R . ' Tt '
‘Esmu. Primero'l
Febo. o e _
Fro. Siempre ese nombre! Ti lo quieres, sea : {d
‘da reja de Gudula.) Gudula, Gudula! - |
Gup. Quién me llama?: 1A di
Fro. Véngale ahora; aquilienes la gitana.
‘Gup. La gitana... Una egipcia aquien despeda-
zar! Ellos tambien despedazaron & mi hija... Y|

gucme.

a‘muerle anles que el asesino de |

1 deella? Solo

| Esue. Madre mial (pausa.)

';'E

estos hierros que meimpiden'llegarme & ella?

Oh!'yo los arrancaré. (coge la piedra y la tira
conlra:las barrasde la reja, hasta que se rompen
dos; y queda ¢l espacio- suficiente para que pase
porélla Eismeralda, & quien sujeta Frollo, y ague~
{la pugna por libertarse.) LD |
Fro. (acercandola y daindosela d Gudula.) Tenla
. bien...no la sueltes.... voy 4 buscar los ar-
queros ..Desde aqui la verds morir. (entra Es-
meralda desfallecida , Gudula la recoge; vase
Irollo derccha,) [
Gup. Al fin es mia:. - -
Esme. (huyendo y refugidndose en un rincon.) Oh!
tengo miedo!..: Por qué me (ralais asi? Qué
mal os he hecho? AR _
tp. Queé mal me . bas causado, dices? Yo te lo
diré: yo tenia una hija... Inés de mi vida!...
Pues bien, esta nina, 'esta Inés de mis ‘entra-
nas, me la ban robado... asesinado .. devo-
rado... eso es 1o ‘que ‘me han hecho ta y los
Luyos.
Esme. Oh! eso es falso
horror! ~
Gup Seria ahora, sobre poco mas 6 menos, de
lu misma edad; cuantos dias tu cuentas de vi-
da; llevo yo de llanto, de desesperacion...
Oh! vosotros los bohemios me la habeis ro-
bado, sin reparar en mi dolor!... Pues bien, yo
tambien veré con alegria conducirte al ca-
dalso, balancearse tu cuerpo, y lo aplaudiré,
(@ este tiempo cruzan por delante de la reja sol-
dados que van deun estremo d olro.)

Esue, Qué veo? Soldados! Ellos snn.!..;..Mnrir;]

; 0 no he conocido tal

-
FeJ

17
cuando aun puédo sef dichosa! Cuando Febo
vive y me ama! Ah! dejadme huir, dejad que
salve mi vida! a ‘ A b

Gup. Vuélveme mi hij ;

Esmz. Doleos de mi.

GuD. Mi hija! SiaT

Esmg. En nombredel cielot .

Guo. Dime al menos donde est

gpat

| j i'qué-hicisteis
conservo como recuerdo esle pe-
queno zapalo; oh! siviviese, apenas nos COno=-
scerramos! .- . | Wi
Esme.  Cielos! ‘Ese-zapato...(abre isu amulelo.)
Guov. Si, si, saca ese amulelo del infierno. )
Lsme. (sacando un zapatoiguat.) Mirad el otro_,
Gup. (la toma, le coinpara y se estremece, y des<
pues deun momento de duda, se arcofa llorando
en sus brazes.) Esle.. Lai.imi) hijal., lHija de
o d-corazont | 3 10 |
Gup. (besdndola y contemplindola con emocion.) Mi
hijal... hija de nis entratas... que al fin te
lengo enlre mis brazos... quete estrecho.con-
~ra; mi corazon!. . (arrodillandose.) Gracias,
gracias, Dios mio! Venid, vedla entre mis
v brazos... (gritando y mirando ¢ g reja.) No hay
quién quiera ver:domi hija? .o
sue. ((apandola la boca.) Ob! silencio, silengio,
m;;;}re-;mia! \con lemor por los que pasan por -la
catle.) :

| Guv. (besandola y abrazdndola sin hacer caso E:I.E_s_u

lemor ) Gracias;Dios mio! Mela habeis oculla-
do por espacio de quince aios, para-devol-
vérmela 'mas hermosal... Hija de. mij alma
‘Congue eras (0:la que fanto 6dio me inspira-
ba? Cada vez que le veia se oprimia mi cora-
zon! Oh! perdoname, Inés mia, perdoname!, .,
Conseryas aun la cicatriz en el cuellod.., Si.
o sl, aqui-la veo .. lan misma.., la misma_ es!
Abrazame, hija mia; que (e sienla... que.no
dude un inslante el que estas 4 mi lado!
Esuge. Cuinto he padecido lejos .de vos! Ya esla-
ba a punto de morir, anles de entrar aqui,
cuando un joven me liberlo,.. Luego os dird
quicn es, ese joven que tanlo ha hecho por
i, - .
Gro. Quién no se sacrificaria por 1i? .
Esve. Bien medijo una gitana que murio el aiio
pasado, y quecuidd de mi como si hubiese gj-
do una madre... mira, nina, guarda esa albaja,
0'por mejor decir, ese tesoro,.. con ¢l hallaras
algundia a.tu madre. iy Sy,
Gen. Cuando la alegria de ahrazar a mi hija no
- memala, ya nada puede quitarme la vida en
este mundo. SERe L A C
Lisme. (dando,un grifo de levror.) Ah!
Gop. Qué es eso, hijamia?

Esme. Salyadme, madre mia, que vi

. icnen por mi,
(se oye rumor, y cruzar por la escena soldados y
opBUeDIg,), o ails | “
Gop, lielos, qué dices! Con
has hecho, hija mia?
Esung. Oh! no lp, sé..,
muerle, R S o TR
‘Gup. Morir (tu, cuando ahora empiezo A vivip?
-Esme. Si,. madre mia; ese palibulo e¢s para mi.;,
salvadme, salvadmel ™ » ==""% « B "o 4 DL
Gop, Dices bien, ocullale.en cse rincon, aliinio te-

.

que lo persiguen? Qué

Jne _ban condenado 4

.. Aeveran,., (la oculta en ¢l [undo; y la tapa con

sucamay la piedra que la sirve dealmohady.)
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Dichas en el &ﬂdr’fﬁ,';1".1'1::91'}"5& de 'cifféﬁﬂrrﬁ: y ;Sﬁf!‘lf'ﬂ.ﬂﬂs
por lu derecha, que buscan por lodos los lados del
tealro. e

Tris. {llegandose é la reja.) Anciana, buscamos
una hechicera para@horcarla, y nos han dicho

L1

5

&

squeidstaba:agui obadb eonam s 1 e
Gop. 'No séloique quereis deciv. (Juntod la reja,
-cieuyas barras ha puestoien sulugar.) i)
Tu1s, Que bhas hecho.de lagitana qua-[e_ﬂi-erqn

para:que ‘la sujelases ; hasta que nosolros vi-

niésemos? o oL olan 0@

Gop. Me mordio y'la
jadme 'en paz. °
Tris. Porquécalle? i b o0 _ ,

Gup  Porladel Cordero, segun pude ver,
Teis. Mira lo que dices, porque irds con nosotros

a buscarla,
‘lugar: 3 . | |
Gupo. Como gusleis, yo iré donde me mandeis.
Xsve., Oh! ' no, madre mial. 0 o o - .
Guns: (tapdndolei) Gallate ,.

salvafis Hioa7 o uin: Lo LI _ |
Tris. (que ha notado la accion'de Gudula , hace - un

signo de inlelrgencia.) Olaj capitan Febo, seais

‘muy bien“venido." | w00 sy '

Esmr. (saliendo  del rincony)
ficndeme.

solté; -pu.r ahi'se fué... D-E_’-

Febo, Febo mio; de-

nxiehlljas- le pnd-rés

1’

y si-nos:engabas; ocupiaras su.

i

Tris. Ola! "bien nos dijo’ ¢l senor Claudio -'-F-ruliu-;_

“Laecercaos,
~‘deber.

Esue. Conque es un engaiio

soldados; y cumplid con vueslro

' No eslnba Fé-bu-?

1

Gup, (con dolor y desesperacion.) Perdida para

“siempre!
Tris. (@ lo
Gup. ocultando ¢ Esmeralda
Y“'quees mi hija: ! e g
Tuis No os atreveis? Echad abajo esa reja. (los
"~ soldados emptezan a pegar con las hachas én la
reja, hasta quecaen las barras, ‘quedando ¢sia
franca en todo su espacio. Gudula se pone de ro-
“'dillas delante de ella, abrazando ¢ Esmeralda ¢
implorandopiedad.)
Gup. Por piedad; sefiores, dejadme 4 mi hija  Mi-
-~ rad, la he llorado por muerta darante quin-
ce anos... Los egipcios me la robaron... mas

s _soldados.) Qué baceis que ' no la

tanto be pedido a Dios por ella, que al fin se |

consucuerpo.) Alrés,

compadecio de mi y mela devolviol... Y abhora

vosolros me la
piedad!

Trrs. Nosotros nada
quicre asi. | >

Gon. Mi bijanoes del rey... es mia... solamente
mia... dejadnos marchar... ( ahora acaban de
cacr las barras; lossoldados entran y se apode-
ran de Esmeralda a despecho de Gudula, que lucha
con ellos, los muerde y los arafia, y usa cuanto

quereis quitar?... Piedad,.,

podemos hacer; el rey lo

" 'medios de defensa ¢ sujiere su situacion deses-

perada.) v :
Tris. Yamos ; cogedla pronto
alborola. (grites dentro.),

Esue, (fuera del cuarloy en brazos de los soldados.)

' 'Madre mia,

Gup. (luchando fi

1" o .-.. - 1 - 5 T 1'% e : ¥ : 3
Ab! ya sela lleyan... ya la conducen al su-
p‘ici{}|l‘i 5 S et e i et i B A R - $0.8

‘adios , adios para siempre. (se

, que el pueblo se

uera.) No tal; yo {e defenderé... |-

Tais, Qué es

Nuestra Senofia ‘bE Panis.

: VﬂﬂES‘.-{.‘dEﬂﬁfﬁ.;} 'HelﬂneﬁS;:ﬂ.ﬂlaﬂ:ﬁﬂﬂﬂf QUESIons
Tris. Quéiiveo 20l'ebd de: Chaleu pers. -nnestro
2 CEPILAN®NISY Taguiia 28l Bomboy aire dbiees

i s BSCENA VIS e
27 Dichos, EBBo por la devecha, agitado,
Fepo. Esmeralda! Es-nléral{la, donde estas?.:
[ Jue esloque quereis? . oo s
Feso./Deécir que esfalsa; la acusacion g ue pesa
~osobre: Esmeralda, pues no fué. ella, quien me
-obividasiisons and seliitng iy inbavine
Tris. Ya es tarde para eso, miradla.

-l;,n:nﬂ-. Miserable! Te alreves aun!
(:{i_rg.-_-(yaﬂdu'ﬂn busca de Eismeralda ) Mi hija... Mi
Mjad sd oY Lolnsidmetdin e lnean Bl
Fepoe. Oh! “no, moriré sin -verla por ultima.vez.

_ ESCEN A DRTIMAL:, [ 29
Dichos, Grincoiug, .Cﬁ.aszm;;nu_.,_ EsuerarLoa y pueblo.

Gz:N. No-tal, que podreisverla.mas ‘despacio;
Esme, Febo! fabrazandales.) Madre mia!

I’EB0. Tuyo, luyo para siemipre, ksmeralda,
Tu18. (d Gringoire) Quién te ‘ba mandado.sus-
pender... Loftieo W gk
Grw, cElorey 5 fui 4 verle 7y /le.chablé larga-
Mente de cuanto aqui pasaba; le dije quién
“era-el wverdadero’culpable, y le pinlé con:co- .
lores de fuego la injusticia que se estaba co-
cmeliendo; 'y la’ impenidad de un-infame que
por aquiivaga. Ealoudes, lomanda la pluma,
e:cribié en esle papel, .y me le dio diciendi-
«corre 'y ‘haz lo que: yo mando »: Corii y 1o
" 'bice... no 1o eslais ‘viendo ? (le ‘entrega un
papel.) i1 1 26D ferigdaot .
PuesLo. Bien. bient - s eonasil ans:
Tris:(enseando &' Febo el papel.) La perdéna la
*vida, pero) la  destierra pasa siemprede sus
dominios. SCEN L A3 AT |

Feso.Y.eso, quéimporta? En
Su recompensa | 15
GUb. (a Esmeralda.) Parliremos junlas! =
Esme. Jamés nos separaremos los tre~! (viendo
¢ “Cuasimodo.) Cuasimodo amigo mio’! Con
qué podré pagaros? ' RERLT
Cua. Con saber que vivis feliz, y sois:dichosa!
Para mi, solo me resta un claustro' ¢ ‘una
tunyba! 3 REBLA DS 8 1rRs it ;

‘mi corazon ballara

PIN DEL DRAMA. *

L. MADRID, 1851, |

“{MPRENTA DE VICENTE DE LALAMA.
© [ Calle del Dugus do Alba, n.a3,

-:;:J.I..- 'f



FElvaso de agua ,9d los sfestas y las
causas, t. 9. _

El padre del novio, t. 2.

Il tsrrematn de la Martinica, t. 5,

El fastidio 6 el conde Berford, f. 2

El Angel de la guarda, t. 3. _

El marido de la fuuﬂrim, t. 5.

El cartero, t. 5.

Elalguacil mayor, 1. 3.

Elcardenal y el judios t. B.

El naufragio de ia fragata Hstfusa_,
t. b.

El mercado de Sen Pedro, t. 5.

El Espdsito de Ntra. Sra. t. fi

Bl ulnfmu dia de Venecia, .3,

El amigo intimo, t. 1.

El articulo 960, t. 1.

El tio y el sobrino, t. 1.

Enrique de Valois, t. 2.

Elpronunciamiento de Triana,o. 1,

El hombre cachaza, o. 3.

El Cepillo de Easxdnimm, 0. 1.

El marino, t. 3.

El cémico de la legua, t. 8

Eivampiro, t. 1.

El ciudadano Marat, t. 4.

El zapatero de Jeresz, 0. 4.

El heredero del Czar, t, &. -

El delator ¢ la Berlina del Emt—
.grado, t. 9.

Es!ela 6 el padre y la hija, t. 2.

En poder de crmdus L 1.

El amor y la musica, t, 3.

El anillo misterioso, t. 2.

El Conde de Bellaflor, 0. 4.

El baile y-el enlierro, t. 3.

Efectos de una vengania, o. 3.

Entre dos luces, zarz. o. 1,

El testamento de un soltero, t. 3,

E! conde de Morce[, terceraparte del
Monte-Cristo, t.7 cuadros.

El contrabandista andalud, 0. 2,
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Fausto de Underwal, t. 8. 1/13|La Hija de Cromwell, t. en 1.
Fuerte - Espada ¢l aventurero, t. 8. 13| 7|La Hija de un baﬂdtdﬂ,t 1.
Fernando el pescador ¢ Malaga y La Hija de mi tio, t. 2.
Ius'frunceses 0.3 actos'y wcuad 3115/ La Hermana del soldado, £. 3.
;) | - La Hermana del carretero, t. 5,
Las Huér[anas de Amberﬁs t. 5.
Gustavo 111'6la conjuracion de Sue~|" La Hija del Regente, t. 5.
cia, t. 3. - 11141|Las Hijas del Cid y los infantes de
Gustauu VVasa, o. 5. 2{16| Carrion, o. 3.
Gaspar Hauser'o elidiota; t. 4. 4| 9|La Hija del pristonero, t. 3,
Guardapié [H: 6 sea Luis XV en 6@ - La Herencia de un trono, t. 5.
sa de Mma. Dubarry,1.1. - - 13] ‘8| Las inlrigas de una curtc, b
Guillermo de Nassau, 0 ml arif;!u X 'VI |\ La Ilusion ministerial, o. 3.
en Flandes, 0. B. - 3| ‘7| La Joven y el uﬂ.’pﬂfﬂi‘ﬂ 0. 1.
Geroma la castanera, zur.uela. {11 3|Ea Juventud deél emperudur Carlos
SR o gl S T ", ,t 2.
- % {Luura de Monroy, ¢ los des Jﬂ’ues—
Haste los muertos conspiran, 0.3, (2 11 v fres. o, 3.
Honores rompen palabms o la ac- Luchar contra el destino, t. 3.
~cion de Villalar, o. 4. 2 8 Luchar contra el sino, ¢ la Seriija|
Herminia, ¢ volver a tiempo, t. 5. 13] 5 del Rey, 0. 3.
Hahﬁ:.ﬂ: d:picare y honrado, t. enj | La Ley del embudo, 0. 1.
. y un proélogo. 2’ 9iLa Muger eléctrica, t.1.
Hum bre tipley muger Ieﬂﬂr,ﬂ 4. ,-5’ 5/ La Modista quﬁrﬁ,,, ol
-Honor y amer, 0. 5. . 4| 9!Los Mosqueteros de la Rﬂlﬂﬂ., £ 3,
. - - La Mano derecha y la mano izquier-
Inventor, bruuay barbere, t.4, 12 4| da. t. 4,
Husiones,o. 1. 1! 4{Los mutﬂrws de Paris, primera
Isabel, o des dms daﬂspsnmcw,t 3.4} &4| partet. 6 cuadros,
| Idem segunda parte, 18 cua.dms.
| | . {Los Mosqueteros, t. 6 cuadros.
Jorge ¢! armador, t. A, 3 11|La Marquesa de Savannes,t. 3.
Jui que jembra, o. P J3- 6| LaNochedeS. Bartolomé de1572,¢.5.
José Maria, 6 vida hucva, o, t 1| 7{La Opera y el sermon, 't en 3.
Juan de las. Vinas,. e.1, 116/ La Pumﬂda pradrgmsa e g

5 Jacobo ¢l aventurero, o. 4.
% Julian el carpintero, 't. 3.
121 Juana Grey, t. 5.
5’Juzgar por apariencias, 0.3
8 Ju;gar con [uego,t. 2
11'Julio César,
10!
53
42 - o s a
\La Abadia de Penmdrck, t. 3.
14
9.
6. La Batalla de Clavijo, 0 1.
9'Los conlrastes, t. 1.
gl
3
4
10
9

4
6
8
0
7

18
3
10
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Juan de Padilla, 0.6 cuadros.:

0.8
Juan Laranﬁa de Acuna, 0. 41

La Alqueria de Bretana, t. 8.
La Barbera de' Escorial, t. 1.

La Conciencia sobre todo, t. 3.

La cocinera casada, .1,

Las Camaristas de la Reina. t. 1.

La Corona de Ferrara, t. 5.

Las colegia'as de Saint-Cyr, t. 5.

La Cantinera,.o. 1.

La Cruz de la torre I}Iaﬂca, 03133

La Conquista de Murcia, por don
Jaime de Arugun 0. 3.

La Calderona, o.

La Condesa de Sﬂﬂecey, t. 3.

La Ca:za del Rey, t: 1.

La Capilla de S. Magin, 0, 4.

— La Cadena del crimen, t 3

La Campanilla del diablo, t. & ypro-
logo. i'iffagm‘

Los celos, t. en 3.

Las cartas del conde- duque t. en

La Cuenta da!_.{apare_m, t.en 1,

Los dos Foscaris, 0.9,

La dicha por un anillo y magico rey
de¢ Lidia, 0. 3. Magia.

Los dos aﬂgelﬂs guardianes, t. 1.

Los Dos maridos, t. 1.

La Dama en ¢l guurda ropa,o.d.

La Feria de Ronda, o. 1.

La Felicidad enla locura, t. 1.

La Favorita.t. en 4.

La Gaceta de los tribunales, t. en 1.
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11" La Penitencia en el pecado, . en 3.:3
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‘La calumnia, t. 5.

La Posada de la Mﬂdﬂna, t.enidy
prologo. -
Lo primero es lo primero, 6. 3.
‘La Pupila y la péndola, t. 1.
La protegida sin saberlo, t. 2.
'Los Pasteles de Maria Mu:hﬂn t. 2.
Los Prusianos en la Lorena, ¢ la
honra de una madre, t. 8.
La FPosada de Currillo, 0. 1.
La Perla sevillana, o. 1.
'La:Primer escapatoria, t. 2
La Prucba de amor fraternal,t. 2.
La Pena del talion 6'venganza de
‘un‘marido, 0. 8.
Lo quese tiene y lo que se.pier deyt.1.
La Reina Sibila, o. 3.
La Reina Margarita, t.en 6 aclos.
La Rueda del coquetismo, o. 3.
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Los Templarics, 6 la encamaendﬂ de
Avinon,'t. 3.

La Ta:a rota, 1. 1.

La Tercera dama duende, t. en 3.

La Toca azul, t.en 1.

La vida por parndu doble, t. 1.

La Viuda de 15 afios, t. 1.

La Victima de una vision, t. 1.

La Roca encantada, o. 4&.

La batallade Bailen, zarzuela, 0. 2:

Los Reyes magros, o. 1.

La Mano de Dios, 0. 3.

La Moza de meson, 0. 8.

Los Pecados capilales, magia, 0. 4.

Los hijos de Pedro el grande, t. 5.

La guerra-de las mugeres, t. 10 cuad.

Lus Hijos del tio Tronera, 0.1.

{05, Dos rivales, o. 3. |

La Jorobada, t. 1. .

La muger de un proscripto, t. 5.

Lc tia y la sobrina, 0.1.

Los percances deun carlista, o.4.:

La Serenata, t. 1.

Laura, (priélogo, epilogo), o. 5.

Los cabezudos o6 dossiglos despues, t. i

La fineza en el querrer, o. 3 .

La Sesentona y la colegiala, o. :l

Los desposorios de Inés, o, 3.

La madre.y el nirio siguen bien, ¢. 1.

La Sombra de un amante, t. 1

Lazaro6 el pastor de quremrm, t. 5.

La Abadia de Castro,t.7 euadros,

La Rama de encina, t. .

Latreaumont, t. b,

Los dos cerrageros, t. 3.

La honra de mi madre, t. 3.

La castellana. de Laval, t, 3

Los penilentes E.-Iunr:w, t. 2

La loca, t. 4.

Las dos hermanas, t. 2.

La Cruz de Mufm, t. 3

—La Esmeralda, 6 Ntra. Sra. de
Paris..d. t, en  cuadros.
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La hija del abogado, t. 2.
f 3

La herencia de un valiente, t. 2.
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Los dos Iudﬂmes, 1.

La Cabeza a pdjares, ¢, 1.

La Cruz de Santiago ¢ el Magne-

 ltismo, t., en 3 a. y un prétogo,.

La viva y la. difunte, 1. 1.

Los Irabucmres, 0. 5

La Quinta de Verneuwil, t. 8i = .

Los malos consejos, 6 en-el pecado la
penitencia,.ts 3. -

La limosna y el perdan, o.1.

La marquﬂsa‘dc Seneterre, t 3

Las desgracias dela dicha, t. 2.
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La banda reja, 0. 3.
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Ta cadenﬂ,t Ho ¢
Los celos deuna ﬂmqw, 3.

La selva deldiablo; t. 4.
f.a lvora de femmem, tids
Las dos emperatrices; t.-3.
* Lo guintaen venla, 0. 3.
La corte y la aldea, 0! 3.

Laura de Castro, 0. 4.

. I:l

2
In saboyana édagracia de Dios,t.4 4
1 48 ()méﬂ-. sera su

.Eu 8 Papeles, carias y enredos, 't. 2.

5r o Por ocultar it delito, aparecer cri-
Las ferias de Madrid, o. 6 cuadros. 914!

minal, o.

1 13" Percances matrimnmules, 0. 3.
12 8 Por casarse! t:1.-.

3 8 Pero Grulfa, zarzuela o. 2,
5 Por camino de hierro! o. 4.
8 Pnr amar perder un trono, 0. 3.

[ T

adre? t. en 2.

Fu cola d’ﬂlpﬂr’ru de Alcibiades;t.3.21 ¢ ¢ Quién reira el dleamo? t. 1.
4140 'Querer como no es costumbre,o. 4.

L caverna de Herougal, t. 4.

f.aloca, el castillo de lasT torres,t.5 2 1%

Los Fuerosde Cataluna, o. 4.
Lilueven sobrinos!l o. 1. =

- La paga de Navidad, zars. 0. 1.
La coqueta por amor, t. 3.
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31

Ifz muger que pierde sus ligas, t. 4. 1!

M’mmna . 5&, y prélogo.
,ﬂfme:ﬂﬂﬂ ¢ la favorita, t.2.
Mas vale tarde que nunca, t. 1.
Mauerto civilmente, . 1.

Mi vida por 'swdicha,t. 3.

_Maria Jumna, 6 las consecuencias de
an'xicio. t. 8.

Martin y Bamboche, 6 los amigos de
dainfancia, t Elﬂuudras.

Muateo el veterano, o. 2.

#lareo Tempesta, t. én.3.

Maria de Inglaterra, t. 3.

Margaritade York, t. 3.

Maria Remnnnti fi3

Mawricio 6 el médico Y la huér fana,!

.12 :
Mali, 6 la ﬁwurrer:cmﬂ, 0.0
Mﬂﬂge seglar, 0. 5.
Miguel Angel,'t. 3.
Meqgani, t. 2.

Maria Calderon,o. 4.
Mariana la vivandera, t. 5.
therws de bavtadures,% apte.zar.d

i efla es ella, niél es 61, 6 el mpz-*
tan Mendoza, t. 2. -
"o hd de.tocarse a lareina, 1. 3.

Nuestra Seriora de los Amsmm, 6 el

castillo de Villeineuxe, t. 5.
HNunca el crimen queda oculto @ la
Justicia de Dios, t. 6 cuadros.
Noehe y dia de'aventuras, l‘j Ins gr:t-
danes duendes,.0. 3.
No kay miel sin mel 0. 3.
No mas comedias, 0. 3,
No es oro cuante reluce, o. 3.
ﬂru haJ malquepor bienno venga, 0.1
N por esas!! o. 3.
Ni tanto ni tan poco, t. 3.

0Ojo y-nariz!l o. 1. *©:
Olimpiay 6 -las pasiones, 0.°3.
Otra noche toledana, 6 un caballero
g una .-!nrEfut.i.':rnr'.':ldr (. 1. *
Percances dﬁ Iﬂ; ’Lrldﬂ, £. ‘1 :
Perder y ganar un trono, t. 1.
Paraguas 'y sombrillas, o. 1.
Perder ¢l tiempo, o. 1.
Perder fortuna y privanza, 0..8.
Pobreza no es vileza, 0. 4. = '
Pedro el negro, 6 los buﬂdiﬂﬂs de. !a
Lmenu, t.enb. 7
Pm* no escribirle las senas., f Eﬂ 1.
Por tenerle cumpasw-n S I

— Padecer por §Emﬂjﬂﬂfa, 6 iI rﬂbu

:-'?"E laisilla-correo, t.
Por duinientos flovines, €. 9"
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tud ’3 r-i Uncorazon matérng

% Ricardo el negociante, t. en 3.
3 Recuerdos del 2 de mayo, 6 el ciego
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Una broma pesada, t. 2.
Un ‘mosquetero de Luis IHI t 2

‘Tno de tantos brtbﬂﬂﬂs T 3

Un casamiento a son de {:a}a, d Ims
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| Un_casamiento por pader, 0.4.
Una actriz 1mpru1nsada, 0.1,

‘Quien piensa mal, mal acierta,o. 3./

2 14 Quien a hierro mamm. 0. 1. )

4 Reinar contra su gusto, t. 3.
2 Rabia de amor?!l t.A.

Roberto Hobart, 6 e!wrdugﬂ del rey,
0,3 actos y prﬁhgn

3.9 Ruel, defensor de los de*s echos del
2"’5
|2
2
Memoriasde dos jévenes casadas, .4 1

3E

pu &bln t. 5.

de Ceclavin, o.1.

Rita la es;}unala, t. 4,
Ruy Lope-Dabalos, o. 3.
Ricardo y Carolina, o. 5.

81 acabaran los enredos? o. 2.
Sin empleo y sin muger,o0. 1.
{|Santi boniti bﬂT{II‘l, 0.1
Ser amada por si-misma, t. 1.
Sitiar y vencer, 6 un dia en el ‘Es-
corial; o, 1..

Sobresaltos 1 Y cuﬂgajas, 0. 5.

Seis cabezas en un snmbrarn, t. 1.

1| Tom-Pus; 6 elmarido confiado, t.1.
Tanto por tanto, 6la caparoja,o.1.
Trapunndus por bondad, t. en 1.
Tﬂr?ﬂs son raptos, zarz suela 0.2,

Vencer su elerna desdicha ¢ Uun caso
de conciencia, t. 3.

Valentina Ta!entnna, 0. 4.

— Vengar ofensas de amov,o0. 4.

Vicente de Paul, 6 los huér faﬂus del
puente de Ntra. Sra:t.5 a.1prol.

Un buen marido! t. 4.

Un cuarto con dos camas, . 1.

Un Juan Lanas, t. 1.

Una cabeza de ministro, t. 1.

Una noche a la intemperie, . :l

Un brave como hay muchoes, t.1.

Un diablillo, con faldas,t. 1.

Un pariente millonario, t. 2.

Un avaro, t. 2. -

Un casamiento conla mano az;qmﬁr-
da, t. 2.

tn padre pera mi mmgﬂ, t, 2

Un dia de libertad, t. 3.
Una cura por hamﬂﬂputtm £ 3.
~ dos vivanderas, t. 3.

Un error de urmgraﬁa, 0-3.
Una con wpwq.man, 0.1.

Un tio como otro cualquiera, o. i
Un motin contra Es Iqtqﬂaehe, 05,13,
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2 5 Dnmnnf:hsﬂn Venecia, 0. 4. (4
Un viage @ América, t.3. = 1 inigng
3% Un hijo en busca de¢ p{rdi e, 1i2ish oy
: '8 Una estocada, t.2." SR R
3 Un matrimonio al vﬂpur, 0. 4. AR R
9. 6 Un soldado de Napoleon. t. en 2% 1slgh 41
=1 Un' casamiento provisionul, t.enw 1.3 %
| 6 Una audiencia secrela, t. en 3. 2% 9[
\Un quantoy un parbulo, t.en 1. 2 3
5 Unmal padre, t.en 3. | S
"lUnHt:raE! enA. |4
5 Un marido por el amor de I}ms,t 1..2-3
!5 Un amante aborrecido, t. en 2. 2l
6 Una intriga de modistas, t. 1. 8l
Una mala noche pronto se pasa, t.1 2| 4|
Un imposible de amor, o: 3 S
9! 4|Una noche de enredos, o. 1. 2!3
3l 3!Un marido du,ptiead{i, 0.1 137 4]
Una causa criminal, t. 3. 16] 6|
3| 6 Una reina y su favorito, t. 8. 316l
Un rapto, t. 3. 1114
57Una ﬂnmmienda!, 0.2, .4
9! Una romantica, o. 1. gligl
Un Angel en las boardillas, t. 1. 113"
5! Un enlace desiqual, o. 3. 14y
T1Una dicha merecida,o. 1. y
0| Una crisis ministerial, t. 1. 243"
0| Unanoche de Mascums’, 0.3. AR A
Un insulto personal, 6 los duscubar- | :
des,o0.1. 12 4
4| Un desenganio ¢ mi Edﬂd 0. 1 2 R
3| Un poeta, t. 1. ' 2" 8
%! Un hombre de bien, t. 2. 6 6
3|Una deuda sagrada, t. 1. (1. 4
Una preocupacion, o. 4. b Y
4| Un embuste y una boda, zarz. o. 2. 3!8I
11| Un tio en las Cﬂhfﬂrmas t.d. 2 91
5|Una tarde en Ocana ¢ el rase:mda g b
por fuerza, t. 3. 26
7 . :
b
8| Yo por vos y vos por otro! 0. 3. 41 5
3| ¥Ya no me caso, o. 1. 1 5
ADVER TENCIAS.
2/ 31 La primera: casilla manifiesta las Mu-
2| 7 geres que cada comedia tiene, y la segun—'
3| 6 da‘los Hombres.
Las letras Oy T .que acompafian 4 cada’
414 titulo, significan que la eumedm €s nngi—
Lo [nal ﬁtrﬂdurldﬂ
Enla presente lista esl{m mt'[u:das Ias'

3|mmcd;as que pertenecierch -4 Do dgnacio
2 Bmx ¥ D. Joaquin Meréas, que en los reper-

tnrms Nueva Galeria y Museo Dramitico. se

5|publicarnn, cuya prupledad adquirié ‘¢l sg-
Alor Lalama.

~ 3¢ venden en Madrid, en las librerias

g de PEREZ, calle de las Carrctas; CLL:IA'

calie Mm;ur. .
- En Prnvmems, en casa de sus Cnr- .
respnnm!es |

PRECIOS EN. MADR[D

Las dela Biblioteca: En'un acta, 42 rs.
En2, 3 6 mas actos,4 rs, 3

En Provincias abﬁnaran UN RE&E MA.:: |
'porrazon de portes.

Las que pertenecen al Musaudmmanm :
En un'acto, 4 3 rs. En dos actos, é .:'; I‘E. En, :
tres 6 mas actos, 4 6 rs. - 343

as de la Galeria de Boiw: En*un aum §ol
3'y 4 rs; En dos actos, 4 5y 6 rs. En tres 6
mas acl.ns, 46y8rs.

| 3] MADR[D 5 de mew de‘: iSa{

. IMp8ENTA DE VICENTE DE- L !.Lama_
‘Calle del Duque de Alba, n.




